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Riigikogu koosolek 25. oktoobril 
1921. a. kell 5 p . 1. Toompea lossi 

Walges saalis. 
Kokku on tulnud 73 Riigikogu liiget. 
Koosolekut juhatab abiesimees K. Wir-

«na, wahepeal abiesimees A. Kerem. 

Sekretääri kohal sekretäär A. Tupits. 

Walitsuse lauas: kohtuminister J. Reich-
man ja siseminister K. Einbund. 

Koosolek algab kell 5.15 min. p. 1. 

1. Päewakorra J u h a t a j a K. W i r -
wastuwotmine. m a : Awan Riigikogu 

koosoleku. Kas tehakse 
päewakorra kohta mingisuguseid ettepane­
kuid? Ettepanekuid ei tehta, s i i s l o e n 
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p ä e w a k o r r a w a s t u w õ e t u k s. Sõna 
on sekretääril teatamiseks, missugune sea­
duseelnõu on kommisjoni antud. 

2. Juhatase teäda 
anne kommisjoni 

antud seaduse 
kohta. 

anve muutmise 
kommisjoni. 

S e k r e t ä ä r A. 
T u p i t s (loeb): Sea­
duseelnõu kaubandus-

tööstusministeeriumi 
1921. a. kulude-eel-

asjus — rahaasjanduse 

3. Komraisjonide J u h a t a j a K. W i r-
täiendawad wa- m a : Riigikogu läheb 

limi-sed. esimese päewakorra-
punkti juure. Kirjalikult 

on sisse tulnud teadaanne ja ettepanek, et 
Riigikogu wäliskommiejoni ja riigimajan-
dusnõukogu liikme rkl. M. Marina asemele 
saaks walitud wäliskommisjoni rkl. K. Ast 
ja riigi majandusnõukogusse rkl. A. 0 
Peale selle on sellesama rühma poolt ette­
panek tehtud rkl. M. Martna asemele maa-
kommisjoni walida rkl. Alma Ostra. Kas 
öldakse nõus, et kõik need kirjalikud ette­
panekud korraga hääletamisele tulewad? 
Keegi wastu ei waidle, siis ma panen nad 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Keegi 
wastu ei ole, s e e g a o n n a d w a 1 \t u d. 

4. Rkl. W. Tiide- K o o s s e»i s u k o m-
man'i ja E. Kägu m i s j o n i a r u a n d j a 
wabastamise ku- W. P e z o l d : Riigi-

simus. kogu liikmed Allikso ja 
Santa teatasid Riigi­

kogu Juhatusele, et nad oma Riigikogu 
liikme wolitused maha. panewad. Nende 
asemele pidid astuma nimekirja järele Kägu 
ja Tiideman, kes aga Tallinna tähtsamate 
asjade kohtuuurija määrusel wangimajas 
kinni on. Sel puhul tekkis nende wabas­
tamise küsimus ja kohtuminister pööras 
wahekirjaga Riigikogu Juhatuse poole, miš 
Riigikogul teada on. Koosseisu kommisjon 
arutas seda asja, kus ka materjaal ette 
kanti, nimelt oli kommisjonil käes tal. 
mate asjade kohtuuurija motiweeritud mää-

millest järgmist näha wõis: materjaal 
on suur ja määrus ise on 50 lehekülge pikk 
ja sellest wõib näha, et juba wabariigi al­
guses laotati laiali igalpool lendlehti, mis 
sisaldasid eneses üleskutseid riigikorra 
"kukutamiseks. Mõnes üleskutses on ära 
tähendatud, et seda tuleks teha wägiwald-
sete abinõudega. Juurdluses olla selgunud 
edasi, et töötas ülemaaline kommunistline 
organisatsioon ja selle organisatsiooni 
hulka kuulusid niihästi ametiühisuste kesk­
nõukogu, kui ka Kommunistline Tööliste-

rühm, noor-proletaarla*te ühing ja teised 
asutused. See organisatsioon töötas laialt 
ja otsuste järele, mis kolmanda konimunust-
lise internatsionaali kongressil wastu wõe­
tud on. Edasi on näha, et ka Riigikogu 
Kommunistline rühm töötas kommunist liso 
keskkomitee juhtnööride järide, saadeti 
kõnepidamiseks matorjaali ja nõnda edasi. 

Tiideman'i ja Kägu nimed tulewad -oi 
les määruses kaks korda ette. Nimelt, al-
guses, kus on öeldud, et Tiideman ja Kägu 

awad ametiühisuste kesknõukogu nime­
kirjas, millede hulgast pärast waliti Kom­
munist liso Töölisterühma esitajad ja siis 
weel lõpus, kus juba kaebealused, arwu jä­
rele 145, üles on loetud, ja kus hulgas ka 
Kägu ja Tiideman seisawad. Xii et ise­
äralisi faktisid nende kohta, ette ei 
ole toodud, mis nemad just teinud on, 
waid neile heidetakse ette, et nemad selle 
illegaalse organisatsiooni liikmeil on olnud, 
mis ka nuhtlusseaduse ^ 102 põhjal karis­
ta t aw on. Wõib olla. et kohtuuurija käes 
on rohkem nmterjaali nende süüdistuse 
kohta, aga kommisjoni käes olewast mää­
rusest rohkem näha ei olnud. Kommisjon 
arutas .seda asja ja põhjustel, mis Riigi­
kogule kätteantud kommisjoni e ihal­
dawad, leidis, et põhjust ei ole kohtuuurija 
määrust muuta ja kaehealustolo wõimaldada 
kohtu eest kõrwale hoida. 

Muuseas oli ka see mõõduandvaks, et 
mitmed Riigikogu liikmed, kommunistid, 
selleks on tagasi astunud, et teistele wõi­
maldada Riigikogu liikmeteks saada. Kom­
misjonia toodi ette ka see takt. et Tiide­
man ja Kägu senni küll midagi äia, ei ole 
teinud, kuid kui see sündinud oleks, siis 
oleks ka nende wabastamine hilja olnud. 
Kui kuritegu juba. tehtud oleks, siis oleks, 
ka maksew riigikord juba kukutatud ja 
trahwida ei oleks kedagi saadud. (J. P u s ­
k a r (is.): i a l t i - S a k s a o r i e n -

- i o o n i e e s t k a t r a h w i t a k s e?) 
Kui Tiideman'i ja Kagu't wabastada, siia 
lekitaks .-ee teatawat umbusaldust koidu-
wõimude wastu. Kommisjon wõttis arwesse 
ka seda. et neid wäga suures kuriteos süü­
distatakse. Neil põhjustel panen mina ette 
kommisjoni õisust kinnitada. 

A. P a l w a d r e (sd.): Austatud Riigi­
kogu liikmed! Tänane Riigikogu koosolek 
ähwardab teatawas mõttes ajalooliseks 
saada Eesti parlamentlises elus. Esimest 
korda on koosseisu kommisjon ettepanekuga 
esinenud, et lubataks Riigikogu liiget wahi 
all pidada. Sellepärast on wäga tarwilik 
iseäranis järele kaaluda neid põhjusi, mis-
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pärast koosseisu kommisjon sarnase ette­
panekuga on esinenud. Iseäralist tähel-
panu on koosseisu kommisjon weel selle­
pärast ära tooninud, et tema oma otsusega, 
õigust ütelda, meie põhiseaduse määrused 
Riigikogu liigete puutumatuse kohta ümber 
kukutab. Harilikult on tarwis Riigikogu 
nõusolekut, kui Riigikogu liiget otsustakse 
kohtuwõimudele wälja anda wõi lubada 
Riigikogu liiget wangistada. Käesolewal 
juhtumisel on asi õtse wastuoksa pöördud: 
Riigikogule pannakse ette nõusolekut mitto 
awaldada lvi igikogu liigete walmistamiseks. 
Kommisjoni esitise põhjenduseks on ette 
toodud kaks motiiwi, esiteks, et kommisjon 
ei leidnud põhjust ega wajadust kohtu-
uurija arwamist kaebealuste kohta tarwi-
tuselewõetud takistusabinõu wàlikus kõigu­
tada. Tõsi, meie oleme praegu sarnases 
ajajärgus, kus kohtu peale katsutakse mõju 
awaldada ja Riigikogul on sarnaste asja­
dega tegemisi. Neljapäewa hommikul, nagu 
lehed teatawad, saame meie kuulda Waba­
riigi Walitsuse seletusi selles asjas. Minu 
arwamise järele ei pruugi siiski ennast 
mitte ära heidutada lasta nii, et ka mitte 
seal kohtutegewust kontroleerida. kus see 
õigus on Riigikogule antud. Kui meie 
põhiseadus määrab ära, et ilma Riigikogu 
nõusolekuta ei wõi Riigikogu liiget wan­
gistada, siis on kahtlemata solge, et kolitu-
uurija määrused ei ole mitto alati mõõdu-
andwad Riigikogule, noid oi tule mitte 
wastuwaidlemata wastu wõtta. Kui sellele 
seisukohale asuda, et kohtuwõimude mää­
rused sellel alal Riigikogule sunduslikud 
oleks, ot Riigikogu ei taha mitte neid mää­
rusi arwustama haka!a. siis oleks täiesti 
üleliigne olnud sarnane paragrahw meie 
põhiseaduses: Riigikogu austab kohtuwõi-
musid. lähendab, peab alati nende määrus­
tele Piigikogu liigete wangistamise asjus 
oma nõusolekut awaldama. Põhiseadus oi 
ole mitto sarnasele alusele asunud ja k 
alloiowai asja oi tule mitte ainult puht 
kriminaal kohtupidamise .seaduste järele 
lahendada, waid ka. poliitiliselt seisuko­
halt. Teiseks põhjenduseks on seletuskir­
jas, et kõik kommunistid kuuluwad sarna­
sesse organisatsiooni. millel üleüldine 
kaudne ülesanne on riigikorda kukutada ja 
sellepärast tuleks wastuwaidlemata lubada 
neid wangistada u. u. s. ^ 102 põhjal. Ta­
gajärg oleks soe, et meil Riigikogu Komt 
munistline rühm täiesti ä ia kaduma peaks, 
kui sarnasele seisukohale asuda. Kommu­

nise rühma liikmed kuuluwad kõik selle 
paragrahwi alla ja neid, wõib olla, ongi 
juba kõiki wastutusea wõetud ja kui keegi 

peaks weel waba olema, siis on kohtuuuri-
jal neid õigus wangistada samal alusel, 
nagu Tiideman'i ja Kägu. Kui seda akt­
septeerida, sarnast seisukohta omaks tun­
nistada, siis peaks Riigikogu seda ette 
nägema, et Kommunistline rühm Riigiko­
gust ära. kaob. See tähendab, et teataw 
rahwakiht, kes neid oma esitajaks walis, 
Riigikogus enam esitatud ei ole. Ma tu­
letaks siin meele, missuguseid lahinguid 
maakonnawalitsustes sellel alal on löödud, 
kus ei ole mitte arwesse wõetud parlamen­
taarseid riigiwalitsemise põhimõtteid. Näi­
tuseks Pärnu maakonnawalitsuse asi, mille 
kohta Riigikogus arupärimisega esineti, 
mis ka wastu wõeti. Sama maakonnawalit­
suse küsimust on ka meie keskerakonna, 
nimelt Tööerakonna, häälekandja laiemalt 
käsitanud ja leidnud, et maakonnawalit-
suses peaks maksew olema proportsionaalne 
esitus ja parlamentaarne walitsemiswiis: 
kui maakonnawalitsusele awaldatakse umb­
usaldust, siis peab ta tagasi astuma jne. 

Kuid praegu on siin tähtsamate põhi­
mõtetega tegemist. Tallinna linnawoliko-
gust on juba Kommunistline rühm kadu­
nud, seal kommuniste enam ei ole, kuid 
selle peale ei ole ajakirjandus sugugi tähel-
pami juhtinud, kuigi siin tähtsamate põhi­
mõtete rikkumisega tegemist on, kui Pärnu 
niaakonnawalitsuses. Samuti ka Riigiko­
gus, kus üks rühm ära kaoks, kui seal 
wabaks jäänud kohtadele sama rühma mõtte­
osalisi walida ei saa, sest meie walimissea-
duse järele jagatakse wabaksjäänud kohad 
töiste rühmade wahel ära. Sarnaste asja­
olude juures ometi ei wõi rääkida demo­
kraatlisest walitsemiswiisist ega proport­
sionaalsest esitusi 

Sarnased oleksid poliitilised tagajärjed, 
kui meie wastuwaidlemata asume sellele 

ikohale. millele on asunud kommisjoni 
(Miamus. nimelt: kohtuuurija on teatawat 
arwamist awaldanud ja tema arwamist ei 
maksa kõigutama hakata; kommunistid käi­
wad § 102 järele kaelakohtulise süüdistuse 
alla ja sellepärast ei ole põhjust kohtuwõi­
mude tegewusesse segada. Kuid Riigikogu 
on kohustatud siin ka teisi motiiwe arwesse 
wõtma, on* kohustatud seda küsimust ka 
poliitiliselt järele kaaluma ja siis peaks ta 
ka teistsugusele järeldusele tulema, kui 
kohtuuurija on tulnud, asja puhtkriminaal-
kodeksi ja puhtkriminaalso kohtupidamise-
seaduse alusel käsitades. Kui meie seda 
seletuskirja loeme, niisamuti ka kohtumi­
nistri esitist, siis leiame sealt sõnad, et 
Tiideman'i ja Kägu süüdistakse raskes 
kuriteos. Milles seisab aga see raske kuri-
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tegu"? Nagu kommisjoni, aruandja siin juba 
tähendas sello materjaali järele, mis kom­
misjonis arutusel oli, — kohtuministeeriumi 
esitaja oli kommisjonis asja läbiwaatamise 
juures ja täiendawat materjaali ei esitanud 
— ei saa mingit, rasket, kuritegu näidata. 
Terwe süütegu seisab selles, et rkl-mod Tii-
deman ja Kägu on esinenud Riigikogu 
walimistel ametiühisu kesknõukogu 
nimekirjas. Mingisuguseid teisi süütegusid 
nende wastu isiklikult ci ole. Ei ole mingi­
suguseid andmeid tõenduseks, et need Rii­
gikogu liikmed oleks ühenduses olnud selle 
põrandaaluse kommunistlise organisât -
niga. kelle juhtijaks peetakse politsei ja 
kohtuuunja andmete järele Wiktor Kingis-

;>'a, Ligemets"a ja Wakmann'i. 
kolm. kes kohtuahdmete järele terwet kom-
munistlist tegewust juhiwad, need iigureeri-
wad igas pi ja neid keegi wälja ei 
anna ega wälja ei wõta. Nüüd aga esita­
takse meile suuri kohtuprotsesse eelsõnaga, 
et seda ja seda isikut süüdistatakse raskes 
kuritöös, mis aga tõepoolest ainuli selles 

ab, ei need isikud on esinenud walimis­
tel ieatawae nimekirjas. Ei ole mingisu­
guseid andmeid, et nemad kuuluksid min­
gisugusesse põrandaalusesse kommunist li-

•e organisatsiooni. Inimene wõib ju 
ilmawaate poolest kommunist olla, aga 
ometi mitte mingisugusesse organisatsiooni 
kuuluda. See wõib täiesti wõimalik olla ja 
niikaua peab seda uskuma, kui wastupidi-

arwamiseks andmeid ei ole. Nagu ma 
ütlesin, ei olnud kommisjonis mingisugust 
materjaali. mis tõendanud oleks, et need 
kaks isikut oleks kuulunud põrandaalusesse 
organisatsiooni ja nende ainukene süütegu 
seisab selles, et nemad nimekirja üles olid 
wõetud, millega esines ametiühisuste kesk­
nõukogu Riigikogu walimistel. (J. T õ n i s * 
B o n (rhw.) k o h a l t : M i s ü t l e b k o h ­
t u m i n i s t e r s e l l e k o h t a ? ) Kohtu­
minister wõib seda ainuli tõendada, 
tema tarwitada oli seesama materjaal. 
samad andmed, mis meiegi oleme saanud. 
Ainukene asi on kohtuministeeriumi 
esitaja kommisjonis tähendas, et wõib olla, 
selgub weel mõnda muud materjaali aja­
jooksul, kuid meie ei wõi mitte nende ole­
tuste peale põhjendades Riigikogu liikmeid 
wälja anda ja walli all pidada lasta. Muud 
materjaali meile kommisjoni käsitada antud 
ei ole. Kommisjonis selgus, et see otsus, 
mis täna Riigikogule esitatud, on wastu 
wõetud osalt ka sel põhjusel, et Riigikogu 
liikmed, kelle asemele need kaks pidid astu­
ma, olla ära kadunud, olla Wenemaale läi­
nud kohtuwõimude eest. Nimelt olid Riigi­
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kogu liikmed Allikso ja Santa wastutusele 
wõetud sama § 102 põhjal ja need on ära 
kadunud ja nüüd ei taheta teisi kahte enam 
lahti lasta sellepärast, et wõib olla ka 
nemad ära. lähewad. Mina tuletaksin Rii­
gikogule meele, et meie ei wõi neid asja­
olusid mitte nii kaaluwa li arwesse wõtta ja 
neid üleüldse ühendada. Kui leitakse, et 
meil wäga kerge on kohtu ja polii 
äia püt' siis oleks nendel rühmadel, 
kes selle wastu proteeteeriwad, õigus Rii­
gikogus arupärimisega siseministrile 
ueda: mis teeb meie kaitsepolitsei, kui meil 
nii kerge on kohtu e< wale hoida, 
politsei eest ära põgeneda? See oleks palju 
mõistlikum ja arusaadawani. Kuid pÕh 
du seks. teiste wabastamise wastu seda 

; olu tuua mitte ei wõiks. Mina isikli­
kult olen sellel seisukohal, et ei wõi mitte 
normaal •.-• kõige paremaks w õitlus-
abinõuks pidada kommunismi wastu, kui 
otsitakse ja kinni wõetakse igalt poolt, isi­
kuid, kellel tõepoolest ei ole mingisugust 
ehk on wäga wähene tegewus selja tatra, 
kui kommunistlise organisatsiooni liikmel, 
kuna aga kogu aeg seletatakse, et kõik 
selh1 organisatsiooni juhtimine nende käes 
olla. keda aga kunagi kätte ei saada. Siin 
meie näeme aga ainult ühte, nimelt, et 
wäikseid süüaluseid tahetakse suurteks 
kurjategijateks teha, ning üles otsida, kuna 

aed süüalused ikka kinni püüdmata jää­
wad ja oma tööd eilasi teewad. Kohtumi-
nisteerium ega kohtuuurijad oma wõitluses 
riigikorra kaitseks ei wõidaks mitte midagi, 
kui Kägu ja Tiideman wahi alla edasi 
jääks. Riigikogul aga tuleks arwesse wõtta 
seda asjaolu, et kui need kaks isikul wahi 
alla edasi jääks, siis enam kedagi ei leidur 

Kommunistide rühma täiendama tuleks. 
Kaks kohta on wabaks saanud ja nende 

aele tulijaid enam ei ole. sest et kõik 
kandidaadid wahi all on. ehk kõiki wangis­
tada wõib. Sellega jääks Riigikogu Korn-
muni-tiine rühm ilma kahe liikmeta, kuna 
aga tõesti suuri süüdistust nende wahialt-
olijate kommunistide wastu ei ole. Ma loo­
dan, et Riigikogu tõsiselt järele kaalul), kas 
siiski kommisjoni enamuse esitis on otstar­
bekohane ja-kas on tõe.sti läbi kaalutud ka 
sisuliselt neid süüdistusi, mis Riigikogu 
liikmete Kägu ja Tiideman'i wastu on ette 
loodud, ja kas on põhjust wangistr 
pidada neid Riigikogu liikmeid. Minu ära­
nägemise järele on need põhjused wäga 
kerged ja neid läbi kaaludes ei wõi Riigi­
kogu mitte asuda koosseisu kommisjoni 
seisukohale, waid peab lubama, wõi nõud­
ma nende walli alt wabastamise Sotsiaal-
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demokraatlise Tööliste Partei Riigikogu 
rühina niinel panen ette Riigikogule was­
tuwõtmiseks järgmise wormeli: „Ära kuula­
tes kohtuministri esitist Riigikogu' liigete 
Willem Tiideman'i ja Eduard Kägu wan-
gistamise asjus otsustab Riigikogu: Willem 
Tiideman'ile ja Eduard Kagule tuleb wõi-
maldada Riigikogu liikme kohuste täitmi­
sele asuda, noid wangistuseal wabastas 

Peale neile tahaks ma weel eriti tähel-
panu juhtida kommisjoni wormeli wälise 
külje peale. Minu äranägemise järele ei 
tohiks sarnasel kujul otsust üleüldse teha, 
et Riigikogu otsustab Willem Tiideman'i ja 
Eduard Kägu wangisiainisest wabastami-
seks nõusolekut mitte awaldada. Kohtumi-
nisteerium ei wõi mitto nõuda Riigikogu 
nõusolemist nonde liikmete walmistamiseks, 
waid wõib nõuda nõusolekut nende wahi 
all edasipidamiseks ehk wangistamiseks, 
eest põhiseaduse mõtte järele ei ole Riigi­
kogu liikmete wabastamiseka mitte tarwis 
Riigikogu nõusolemist. Sellest kõigist wõib 
niiwiisi aru saada, et kohtuwõimud wõi­
wad wabalt wangistada Riigikogu liikmeid, 
neid wabastada ei tohi aga mitto, kuigi nad 
seda tahaksid, sest on waja. sealjuures Rii­
gikogu nõusolekut. (X a o r p 8 h e m a 1 
p o o l . ) See on pöörane põhiseaduse sele­
tamine! Minu äranägemise järele ei wõi 
Riigikogu liikmeid üleüldse wangistada 
ilma Riigikogu nõusolekuta, ja kui on keegi 
Riigikogu liikme kandidaat wangis, siis 
peab teda kohe wabastama, kui toma Riigi­
kogu liikme õigused emandal). Koosseisu 
kommisjoni enamus on küll teistsugusele 
seisukohale asunud, aga siiski sarnase 
wormeli ette pannud, mida Riigikogu wastu 
wõtta mitte oi wõi. 

K D h t u m i n i B t e r J. K e i c h m a n: 
Herrad rahwasaadikud! Mina arwan, et 
minul mitte tarwis ei ole asja sisuliselt 
arutama hakata. (J . P u s k a r (is.) k o ­
h a l t : S i s u e i o l e g i . ) Asja sisuline 
otsustamine on täiesti Riigikogu enese asi. 
ja kuidas Riigikogu seda otsustab, selle 
kohta ei wõi mina juhatust anda. Mina 
tahaksin siin ainult ühe asjaolu peale tähel-
panu juhtida wormilisest küljest. ]\Jinu 
arwamise järele ei ole siin seda wormilisi 
külge mitte niiwiisi walgustatud, nagu 
kohtuministeerium ja wõib olla ka kohtu-
tegelased sellest aru saawad. I lona Pal-
wadre seletas, et kohtuminister olla esiti­
sega Riigikogule esinenud, kus Kägu ja 
Tiideman'i wangistamiseks luba nõutakse. 
Mina pean tähendama, et niisugust esitist 
kohtuminister teinud ei ole. Küsimus sei­

sab selles, kuidas nendel juhtumistel toi­
metada, kui isikut, kes enne Riigikogu liik­
meks saamist, seaduslises korras on wahi 
alla wõetud, wangist wabastada tahetakse. 
.Minu arwates ei tule siin kohtuwõimudel 
ega ka kohtuministeeriumi! aktiiwset osa 
etendada, waid siin tuleb aktiiwset osa 
etendada Riigikogul. Peab ütlema, et põhi­
seaduses selle küsimuse kohta, kuidas nii­
suguse isiku wabastamise asja toimetada, 
kes enne Riigikogu liikmeks saamist sea­
duslises korras wangistatud on, küllalt 
materjaali ei ole. Küsimuse lahendamisel 
tuleks kahte asja lahus käsitada, see on, 
wangistamise ja wabastamise momenti. 
.Mina arwan, et kui keegi seaduslisel teel 
oti wangistatud, siis ei saa ta ka muidu 
waliaks, kui ainult seaduslisel teel. Herra 
Palwadre tähendas, et siin olla tegemist 
Riigikogu liikme wangistamisega. Tõepoo­
lest ei ole lugu mitte nii. Siin ei ole mitte 
Iviigikogu liige wangistatud, waid eraisik. 
Ka Riigikogu liige wõib mõnikord ilma lu­
bata wangistatud saada, näituseks tema ta­
bamisel kuriteo pealt. Tähendab, on wõima­
lik, et Riigikogu liige ilma Riigikogu loata 
wangistatud wõib olla. Teine oleks wabas­
tamise küsimus. Mina arwan, et nendel 
juhtumistel, kui Riigikogu liige enne Rii­
gikogu liikmeks saamist hariliku kodani­
kuna wangistatud on, s-iis tuleks Riigikogul 
tema. wabastamist nõuda, mitte aga walit-
susel wõi kohtuwõimudel Riigikogu liikme 
wangistamiseks luba nõutada. Sellepärast 
•leian mina. et kommisjoni ettepanek wor­
mi liselt mitte nii wildak ei ole, nagu herra 
Palwadre seda leiab, ja et oi saa asja nii 
pöörda, nagu herra Palwadre siin tegi, 
nimelt et kohtuministril tuleks esineda 
luba nõudmisega Riigikogule wangistatud 
Riigikogu liikmete wahi all edaspidamiseke 
ja et Riigikogul ise mitte tarwis ei ole 
otsustada, kas oma liikmete wabastamist 
nõuda wõi mitte. 

J. W a n j a (kom.): Herra Palwadre 
seletas siin juba. suuremalt jaolt kõik ära, 
mida selles asjas ütelda wõib. Kommisjoni 
ettepanekus on peaasjalikult selle peale 
rõhutatud, et wangistatute süü selles sei­
sab, et nad selles nimekirjas esinenud on, 
mis arwatawasti Eesti wabarükk ei tun­
ni-ta. Ma ütlen ka, et nad olid selles nime­
kirjas: nad kasutasid ära walimisseaduse, 
ilma et mingisugust seaduserikkumist ette 
oleks tulnud, kunni siiamaani. Nagu aga 
kohtuminister nüüd seletab, on need isikud 
kuriteo pealt, ( W T a h e l h ü ü e : E i , t e o 
p e ä l t ! ) noh, siis teo pealt tabatud. Ma 
tõendan ka. et nad teo pealt tabatud on: 

* 
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nad olid sel ajal. kui Einbunda poisid nad 
kinni wõtsid. Rapla mõisa wäljal kaha 
laga, tähendab teo peäl. Kui aga ameti-
ühisuste nimekirjas seiswad isikud min­
gisuguseid .,togusid" teewad, ja see kuri­
tegu on, siis ei tea ma, mis peab see rahwa* 
kiht üleüldse tegema, et ära elada. Peale 
teotegemise ei ole neil isikutel mingisugust 
muud süüd, ,ja kui seda neile sinika arwata, 
et nad nimekirjas on esinenud, sius oleks 
tulnud walimissoadust niiwiisi muuta, et 
niisugused mehed, kes tegu teewad, mitte 
walitud ei tohi saada. 

J. P a r i k (põl.): Ma teen ettepaneku 
kommisjoni ettepanekut järgmiselt muuta: 
„Riigikogu, ära kuulates kohtuministri esi­
ti,-1 Riigikogu liikmete W. Tiideman'i ja 
Ed. Kägu eeluurimise alt wabastamise 
asjus, otsustab: W. Tiideman'i ja Ed. 
Kägu nahastamist mitte nõuda." 

A. P a l w a d r e (sdï) : Teen ainult 
mõne wormilise märkuse herra kohtumi­
nistri seletuse puhul. Mulle näib, et rkl. 
Parik'u parandus asja ei muuda. Sarnasel 
kujul ei wõi Riigikogu oma otsust teha. 
Riigikogu liikmete wangistamise kohta on 
õhiseaduses kaks paragrahwi: § 40 ja 
4Î). § 40 on öeldud: ,,. . . juhtumisel, kui 

Riigikogu liige on wangistatud Riigikogu 
loal", ja § 49 öeldakse, et ilma Riigikogu 
nõusolekuta ei wõi Riigikogu liiget wan­
gistada. Tähendab, Riigikogu liige wõib 
wangis olla ainult Riigikogu loal ehk nõus­
olekul. Sarnastel motiiwidel peab ka Riigi­
kogu otsus tehtud olema. Et Riigikogu oi 
nõua Riigikogu liikme wangist wabasta­
mise sarnast asja ei ole põhiseaduses ette 
nähtud. Kui hakatakse sarnaseid mõtteid 
tarwitama, siis luuakse niisugune mulje 
et kohtuwõimud ja politsei wõiwad Riigi­
kogu liikmeid wangistada aga wabastada 
ei wõi mitte. Ometi on asi ümber pöördud. 
Käesolewal korral ei nõuta luba mitte wan­
gistusest wabastamiseks. waid wahi all 
edasipidamisoks. Serra kohtuministri! 
peaks selge olema, et wangistamine ja. 
wahi all pidamine käiwad käesolewal kor­
ral ühte. Mitte wangist wabastamiseks ei 
ole nõusolekut tarwis, waid wangistami-
seks. Kohtuminister ei taha neid muie 
wangist wabastada, waid ümber pöördu)t, 
t a tahab neid kinni pidada. Seletab Riigi­
kogu põhiseaduse paragrahwi nii wõõriti, 
siis asub ta ebamäärasele pinnale Juba 
puht wormilistel. põhjustel ei wõi kommis­
joni ettepanekut wastu wõtta. 

0 . L i i g a n d (rhw.): Herra kohtumi­
nister tähendas, minu arwates, wäga õieti, 
et käesolewat küsimust peab Riigikogu ise 
aktiiwselt otsustama. Riigikogu wõib ka 
seda teha, kui tal selleks tarwiline selgus 
on. Mulle näib aga, et siin see selgus puu­
dub. Kohtuministri kirjas Riigikogu -Juha­
tusele on öeldud, et küsimuse all olewaid 
isikuid, Willem Tiideman'i ja Eduard Kägu 
süüdistatakse u. n. s. § 102 põhjal. Selles 
paragrahwis on ette nähtud organisatsioo­
nid, kelle ülesandeks on makswa riigikorra 
kukutamine. Herra Palwadre poolt toodi 
siin ette, et kommisjonis on ainult niipalju 
selgunud, et need isikud ametiühisuste 
kesknõukogu nimekirjas on esinenud. Ame­
tiühisuste kesknõukogu ei ole aga niisugu­
ne asutus, wõi organisatsioon, kelle üles­
andeks oleks riigikorra ümberlükkamine. 
Siin peaks süüdistus igatahes sügawam ole­
ma. Asi näit) lihtsalt selles olewat, et kohtu-
wõimude poolt ei ole Riigikogu kommisjo­
n i a mitte tarwilist materjaali ette pandud. 
(W a h e l h ü ü d e d p a h e m a l t p o o l t : 
K o h t u m i n i s t e r o n j u s i i n , t e m a l 
s e d a m a t e r j a a l i e i o l e . S i i n o n 
a i n u l t w ä g i w a l d . ) See materjaal 
wõib olemas olla, keegi ei ole ütelnud, et 
seda materjaali ei oleks. (J . P i i s k a r 
(is.) k o h a l t : A r u a n d j a i s e ü t l e s , 
e t m a t e r j a a l i e i o l e . ) Riigikogu 
kommisjoni! peaks igatahes selge olema, 
missugune see materjaal on. Kui seda ma­
terjaali ei ole, kui kindlaks tehakse, et nad 
süüta isikud on, wõi kui nende süüdistus 
mitte küllalt tõendatud pole. .-iis ei wõi 
meie neid mitte kinni pidada. See küsimus 
tulek.- uuesti otsustamisele panna. Selle­
pärast panen mina ette seda küsimutst 
anda tagasi koosseisu kommisjoni lähe­
maks selgitamiseks ja meie wõime seda 
lähemal koosolekul uuesti arutamisele 
wõtta. Minu ettepanek on sellepärast järg­
mine: ..Küsimus Willem Tiideman'i ja 
Eduard Kägu wäljaandmise asjus tagasi 
anda koosseisu kommisjoni lähema! 
gitamiseks. missugune on tõelikult W. Tii­
deman'i ja Ed. Kägu wastu tõstetud süüdis­
tus sisulikult." Koosseisu kommisjon peab 
selgeks tegema ja Riigikogule kindla sel­
gituse muretsema, kas nende isikute süüdis­
tamine uue nuhtlussoaduse § 102 põhjal 
tõendatud on. 

E. J o n a s (is.): Kohtuminister kõne­
les, et kui inimesed kord seaduslikus kor­
ras kinni wõetud on, siis nemad à priori 
juba süüdi peawad olema ja nende wabas­
tamine wõimalik ei ole. Sel puhul lubage 
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mul ette kanda mõningad arwad nende 
protsesside kollia, mis Wiimaste aastate 
jooksul meil olnud, need on nõndanimemd 
kommunistide protsessid. Mina ei saanud 
muidugi täpipealseid andmeid kõigi prot­

ide kohta koguda, kuid mul on siin 
arwud kolme protsessi koina, kus süiialu-

! kõik. kui kommunistid, š£ L02 ja 129 
põhjal olid wastutusale wõetud. Neid ini­
mesi hoiti türmides kinni kunni kohtuot­
suseni. Kohus aga. see oli sõjawäering-
konna-kohus. mõistis ükskord 10% kohtu­
alustest, wabaks, teine kord — 35% ja kol­
mas kord. kus 9 inimest kohtu all oli, n 
tks kohu- 7 waliaks. Xii näeme meie. cl 
isegj sõjaringkonna-kohus on sunnitud 
olnud suurt: osa ..seaduslikus korras" kin­
niwõetud kommuniste Õigeks mõistma. 
Miks peame siis nüüd kohtust ette tõttama 
ja Tiideman'i ning Kägu süüdlaseks tun­
nistama. Ja asudes selle süüdistuse juure, 
mis meil kõneallolewate isikute wastu on 
tõstetud, peäl» silmas pidama, ei isegi kom­
misjoni aruandja on nende inimeste nime­
sid leidnud süüdistuse aktis kaks korda, 
esimene kord seal. ku.s kõneldakse nende 
ülesseadmisest ametiühisuste kandidaatide 
nimekirja ja teine kord. et nemad wõetakse 
vastutusele u. n. B. § 102 järele ja see on 
kõik. 

Ma olen kindel, et Riigikogu kandidaa­
tide nimekirja kokkuseadmise korral keegi 
koosolekul ei teadnud, et see nimekiri 
pärast kommunistliseks muudetakse. (A. 
W e i l e r (töer.) k o h a l t : K e s s e d a 
« i i s m u u t i s ? ) Sel koosolekul nad ei 
esinenud mitte, kui kommunistid, see oli 
ametiühisuste koosolek, järjelikult wõisid 
•sinna -alluda ka sarnased isikud, kes 
mitte kommunistid ei ole ja kes kommu­
nist lisesl tegewusest osa wõtnud ei ole 
(W a h e 1 h ii ü d e d p a r e m a 1 I p o o 1 1 
j a k e s k e 1 t: S e e o l i a i n u i t w ä i -
k e n e w i g u r. T u 1 i d w a l e k o m m u -
n i s I i d w ä I j a. K r s a t f i k o m m u -
n i s t i d.) Kui nüüd terwes süüdistuse aktis 
selgesti Öeldud ei ole, milles otsekohe 
nende isikute süü <oisal>. siis peab järel­
dama, oi neid ainult ametiühisuste nime­
kirjas kandideerimise eest kinni tahetaksi1 

hoida. Wäga õieti tähendas siin herra 
Palwadre, et kommisjoni ettepaneku was­
tuwõtmisega tõuseb päewakorrale Kominu-
nistlise rühma likwideerimine ja mitte 
ainult siin Piigikogus, waid üleüldse ka 
omawalitsuse asuti (Wa h ei h ü ü e 
P a r e m a 1 t p o o l t : On k a w i i m a n e 
a e g ) . 

Teisest küljest ei saa meie ka nõus olla 
selli tnekuga, mida tegi siin Rahwa-

konna esitaja. Pahwaorakond on aru­
saamisele jõudnud, et niisuguse kehwa ma-
terjaali põhjal wõimatu Riigikogu liikmeid 
kinni pidada. Kuid mis môle on siis, anda 
küsimuse otsustamisi uuesti kommisjoni, 
kuna kommisjonis kaaluti läbi kõik 
materjaal. mis kohtuuurija oli saatnud ja 
suuremat süütegu ei leitud. Rohkem mater-
jaali kommisjoni 1 ei ole, muidu oleks see 

toodud. Ette toodud pole aua Tiide­
man'i ja Kägu kohta mitte mingisugust süü­
distav, al materjaali. Sellepärast ei saa 
meie rühm ei kommisjoni ega Rahwaera-
konna ettepanekut toetada, waid ühineb 
täiesti rkl. Palwadre ettepanekuga. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Lõpusõna on 
aruandjal. 

A r u a n d j a W . P e z o l d : Herra Pal­
wadre tähendas, et see wormel, mis ette 

nakse koosseisu kommisjoni poolt, ei 
ole õige. ei ole põhiseadusega kokkukõlas. 
(J. P i i k a r (is ) k o h a l t : T ä i e s t i 
p a r u n i t e k o k k u s e a t u d . ) Ma ar-
wan, herra Palwadre pole küllalt arw 
wõinud põhiseaduse ^ -10 ja § 49 teksti. 
Nendes paragrahwides ei ole käesolew juh­
tumine mitte otsekohe ette nähtud, mille 
peäle ka herra kohtuminister tähendas. 
Tiideman ja Kägu wangistati siis, kui nad 
weel mitte Riigikogu liikmed ei olnud, nii 
et .-iin just küsimus tekkis, kas nende wa 
bastamist nõuda wõi mitte nõuda. Kom­
misjoni nimel teen ma ettepaneku seda 
otsust natuke teust wiisi wormuleerida, 
nimelt järgmiselt: ..Piigikogu. äia. kuulates 
kohtuministeeriumi esitist Riigikogu liigete 
Willem Tiideman'i ja Eduard Kägu eeluuri­
mise wangistamisesl wabastamise asjus 

Idab nõusolekut Tiideman'i 
Kägu wahi all edasipidami-eks." Edasi 
toodi eite. et tegelikult Tiideman'i! ja 
Kägu'1 .süüdi ei ole. Ma kriipsutasin juba 
alla oma kõ kommisjoni käes ole­
wa-!, materjaali- I kommunistline 
organisatsioon ülemaaline on, sinna hulka 
kuuluwad niihästi ametiühisuste kesknõu­
kogu kui ka teised kommunistlised organi­
satsioonid, mis kõik üheks ja samaks ots-
tarbeke riigikorra kukutamiseks tõotasid. 
Kommisjon leidis et juba niisugusest orga­

nist osawõtmine nuhtlusseaduse 
§ 102 järele karistataw on. olenemata 

mis üks wõi teine organisatsiooni liige 
iinnud on. Pean weel tähendama, et 

kommunistli.se internatsionaali- otsi, 
öeldud on. et neil mail. kus kommunistid 
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parlamendi liikmed on. tuleb nendel oma 
immuniteeti selleks ära kasutada, et teisi 
mõtteosalisi aidata, kes mitte nii heas sei­
sukorras ei ole. Näib ei ka käesolewal .juh­
tumisel on sellejärel talitatud ja seäla tu­
leks ka arwesse wõita. Ma palun Bellepay 

I Beda ettepanekut hääletamisele panna, 
mi- kommisjoni poolt on ette pandud, nii­
sugusel kujul, kuidas ma teda muudetult 
ette kandsin. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Kõige peält 
teatan, et rkl. Parik on oma ettepaneku 
tagasi wõtnud. Palun rahu Riigikogu liik­
med Tõnisson ja Linnamägi, ma palun 
rahu. Sii- on Riigikogule otsustami 
ette pandud 3 ettepanekut: itk- on rkl. 
Liigand"! poolt, seda küsimust uuesti kom­
misjoni tagasi anda, Biis on rkl. Palwadre 
poolt ette pandud otsuse-eelnõu ja 
kommisjoni aruandja poolt muudetud kom­
misjoni ettepanek. Mina arwan, et kom­
misjoni andmise küsimuse wõiks. ! 
peält hääletamisele panna, sellepärast et 
6ee eitaks teiste otsustamist. 

A. R e i (sd.): Teeksin ettepaneku 
mesena hääletamisele panna rahwasaadik 
Palwadre ettepanekut, osall sellepärast, et 
ta esimesena tehtud on ja osall sellepärast, 
et need rahwasaadikud. kes rahwas. Pal­
wadre ettepanekut toemwad, selle lagasi-
lükkamisel rahwas. Liiganda ettepaneku 
poolt saawad olema. Arwan, ei see minu 
ettepanek wastuwõetaw on ja et ta kodu 
korra wastu ei käi. 

.1 u h a t a j a K. W i r m a: Kas keegi 
rahwasaadiku Rei ettepaneku wastu ei 
waidleb Siis ma asuksin hääletamisele nii­
suguses korras, nagu rkl. Rei ette pani. 
(Il ä ä 1 e t a i a k .- e. i See ettepanek on 
saanud poolt 23 häält ja wastu 36, s e l ­
l e g a o n t a t a g a s i l ü k a t u d . Siis 
ma panen hääletamisele rkl. Liiganda ette­
paneku, seda küsimust uuesti kommisjoni 
tagasi anda. (11 ä ä 1 e { a t a k s e.) Mulle 
näib, et suur enamus on poolt. L o e n 
s e l l e e t t e p a n e k u w a s t « w õ e t u k s . 
Sellega kukul) ära kommisjoni ettepaneku 
hääletamine. 

Riigikogu läheb järgmise p :iewakorra-
punkti juure. 

5. Ajutise walitse-
mise korra § 12-a 
põhjal wastuwõe­

tud seadus rii­
gimaksu wõlgade 

sissenõudmisel wõe-
tawa lisaraha 

kohta. 

K a h a a s j a n d u -
s e k o m m i s j o n i 
a r u a n d j a C h r . 
K a a r n a : 26. au­
gustil sel aastal on 
ajutise w a l i t s e m a 
korra § 12-a põhjal 
wastu wõetud seadus 

riigimaksu wõlgani nõudmisel wõe-
lisaraha kohta. Endise seäduse 

järele, mis 3. jaanuaril maksma oli 
pandud, wõidi seda lisaraha ära tarwi­
tada otsekoheste maksude ametkonna 
ametnikkudele. Nüüd on seda seadust 
les mõttes muudetud, et sellest lisarahast 
wõiwad jaotuse järele lisa .-aada mitte ai­
nult otsekoheste maksude ametkonna 
ametnikud, waid ka renteide ametnikud ja 
teenijad. Rahaasjanduse kommisjoni nimel 
teen ettepaneku seda seadust kinnitatuks 
tunnistada. 

J u h a t a j a K. W i n n a : .Ma panen 
kommisjoni ettepaneku hääletamisele. 
(II ä ä 1 e t a t a k s e.) Wastu ei olda. 
N ä h t a w a ii ä ä t t e e n a m u s e g a <> ri 
s e e s e a d u s k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmisi1 päewakorra, 
punkti juure. 

(>. Ajutise walitse- 1» a h a a B i a n d u -
mise korra § 12-a k o m m i s j o n i 
põhjal wastuwoe- a r u a n d j a ( ' h r. 

tvd seadus töö- K a a r n a : Kolarwe 
hoolekandeininis- summade äratarwita 
teeriumi 1921 a. mise üle kokkuwõtet 

korraliste kulude tehes, on töö- ja hoo-
eelanve peat. II § 1 lekandeministeeriumie 
ja 7, p. III §§ 13, selgunud, et mõned 

14, 15, 18 ja 21 summad eelarwes se­
mu udatustc kohta, dawõrd wäikesed on 

olnud, et ministeeriu­
mil wõimalik ei ole kunni aasta lõpuni nen­
dega läbi tulla, kuna teised summad sel­

lilias korralises eelarwes jälle nii suu-
red on. ei nendesl ülejäägid tekiwad. Ko­
gusummas on Wabariigi Walitsuse poolt 
1. okt. ajutise waliNemiso korra ij 12-a 
põhjal maksmapandud seäduse järele too­
ja hoolekandeministeefiumi korralisi oel-
arwel wähendatud N30.00O marga wõrra 
ja suurendatud eelarwes wäljaminekute 
summasid sellesama summa wõrra. Motij-
wid on Riigikogu liigetele kätteantud sele­
tuskirjas ära lähendatud, mispärast nende 
juures pikemalt ei pruugi peatada. Raha­
asjanduse kommisjoni nimel soowilad -(Mia 
seadust kinnitatuks tunnistada. 

J. W a i n (sd.): Lugupeetud rahwasaa­
dikud! Selle eelnõuga on puudutatud kü­
simust, mida Wabariigi Walitsus senni on 
lahendanud niisuguses korras, millega 
mina isiklikult ega ka minu rühma liikmed 
mitte ei «aa rahul olla. On teäda, missu­
guseid suuri lubadusi anti mitte ainult, wäi­
kestes riikides, waid ka suurtes, isikutele, 
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keda eõjawäkke saadeti. Ameerikas 
näit., lubati Euroopasse -aadetawate sõdu­
rile tulewikku kindlustada .sel juhtumisel, 
kui nad haawata saawad, kui ka Bei juhtu­
misel, kui nad terwelt sõjawäljalt tagasi 
pöörawad, kunni tööd leiawad. Ja suurriik, 
kellel wõimalus oli oma wõrdlemisi wäikese 
sõjawäe eest hoolitseda, kui mehed sõjawäl­
jalt tagasi tulid, ei teinud seda mitte. 
Soda oli wõidetud, kaübäturgude pärast 
wõidi rahukonwerentsi] eduga rääkida; ini­
mesi aga* kes sõjawäljalt 1 auasi tulid, ei 
arwatud enam tarwis olewat; ei olnud 
tepärasl tarwis ka oma lubadusi täita. 

Meii' riik on ka oma sõduritele üsna 
suuri lubadusi annud, wähemalt tumedaid 
lubadusi, milledele pärast, kui neid selgi­
tama hakati, püiad tõmmati. Mina ei kä­
sita Min juure- mitte inimesi, kes terwelt 

i wälja ii tagasi tulid. Olgugi, et prae-
e! ajal -uur tööpuudus walitseb, suu-

é dawad need inimesed ennast siiski kuidagi 
wiisi olewal pidada. Mis aga puutub ini­
meste—',', kes orifa tööjõust teatud osa, tih­
tigi wäga -uure osa on kaotanud, siis on 
nende seisukorra parandamine meie riigis 
paljugi soowida jätnud. Meie ei ole annud 
neile inimestele, kes oma senni selt tööalalt 
on pidanud lahkuma, wõimalust uut tööala 
leida ja ennast selle uue tööala wastu ette 
walmistada, õppides teist elukutset. Meie 
eennine inwaliidide kindlustamise wiis 
paiuki näol on kultuurmaades juba ammugi 
kõrwale heidetud ja mitte ainult sellepä­
rast, et riigikassa wäljaminekud wähen­
dada, waid ka sellepärast, et enesetundega 
inimesele igasuguse abiraha saamine alati 
piinlik ja walus on. Seal kulutakse selle­
pärast nende inimeste peäle, i. ter­
wise on kaotanud ja sennist tööala enam 
alal hoida ei saa, -uuri siiinniasi'd. et nen­
dele wõimaldada uut elukutset ära õppida. 
Ka. meie juures on sellel alal katseid teh­
tud, kuid selle, i; 12a põhjal wastuwõetud 

duse wastuwõtmisega nihkume kõrwale 
teelt, mida mööda kultuurriigid kindlasti 
edasi sammuwad ja suminad, mis eelarwes 
inwaliididole antud said. jääwad tarwita­
mata. Neid põhjendusi, mida kommisjoni 
aruandja -un ette lõi. ei saa pidada kül­
lalt kaaluw; waid Riigikogul tuleks 

llkohj wõtta, ei meie niisama, kui 
samaa ja Ameerika asuksime seisukohale. 
et meie inwaliidid ei saaks mitte paiguta 
<\\({ tööstuslinnadest kaugel olewatesse 
mõisadesse, kus nad ennast kuidagi wiisi 
"lus hoiawad, waid paigutatud sinna, kus 
nemad saaksid uut elukutset õppida. Sel­

leks peab neile wõimalus antama tööstuse 
keskkohtades elada. Selle seaduse § 3 
räägib inwaliidide kursustest ja töökoda­
dest. Nende*peale antud krediitidest, olla 
suured summad üle jäänud. 1.800.000 sum­
mat t on kunni 1. septembrini ära kuluta­
tud kõigest. 500.000 marka. Ala pean siin 
aga tähendama, et rahaasjanduse kommis-
jonis töö-hoolekandeministeeriumi aru­
andja tähendas, et ka inwaliidide öömaja 

Le, muud moodi .seda nimetada ei wõi, 
tulewikus enam summasid wälja anda ei 
taheta. Nii et mitte ainult õpetamise, waid 

-; öömaja peale ei laheta tulewikus 
-a midagi kulutada. Enne, kui meie 

.tdu.-i kinnitame, peame tõsiselt jä­
rele mõtlema, kas tahame ta wilet­
sat paiukit makstes ema inwaliidide isiku-
'tunnet haawata, wõi tahame meie nendele 
wõimalust anda oma elukutset. ümber õp­
pida. Peale selle kärbitakse selle seadu­
sega summe. mis õnnetuste, nagu weeupu­
tuse, tulekahju ji e. puhul abiandm 
määratud. Ja seda tehtakse 1. oktoobril, 
s. o. 2 päewa enne Riigikogu kokkutulekut. 
Ei wõi ütelda, et 3 kuu kestel tulekahi 

teisi õnnetusi ette ei wõi tulla. 
wõrdlemisi wäike summakene LOO.000 mai­
ka —••§ l wõib isegi lihe kahe õnno-

juures, nagu wiimasel ajal olid 1'ii-
kopli tuleõnnetused. ära tarwi­

tatud saada. Ma peangi iitleimj. el riik, 
kelle käes palju suuremad .summad raha. 
siin isegi wähem on teinud, kui Tallinna 
Unn. Alles mitmenädaliste mõtlemiste ja 
kaalumiste järele on saadud niikaugelt 
töö- ja hoolekandeministeerium 50 000 m. 
Piirissaarele un saatnud, umbes .-aja. pere­
konnale abiandmiseks. Nii siis 500 marga 

noale peawari ühes küttega ja 
valgustusega, hädalisemal kehakatel jn 
toidu on mõtlemata a-i. Terwe 
seadus käsitab asju. millele Riigikogu oma 
heakskiit mi.-1 andma ei peak-. Soowin 
-eila seadust mitte kinnitada. 

A. L u b e r g (is.): Austatud Riigi-
i liikmed! Eelkõneleja näitas, e t ' ee l -

arwel ei wõi nii lihtsalt muuta, kui seda 
tehtakse tuntud paragrahwiga. Ei wõi 
summasid, mis ühe-: paragrahwisi iile jää­
nud, sinna panna, kus puudujääk on. Olen 
sellel seisukohal, el i • peab austama, 
samuti kui seadustki. On ju wõimalik. 
Riigikogu poolt ühed ehk teised muuda­
tused eelarv. ,ul saawad, aga 
§ 12-a põhjal wastuwõetud seadused ar 
wad talle hoopis teise kuju, mis lubamata 
on. Meie näeme, et on Kana terwe rida 
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seadusi igast ministeeriumi i tulnud 
eelarwe muutmise kohta. Need muutused 
on aga niisugused, mis eelarvele üsna ti 
kuju annawad. On paari kuu jooksul pä­
rast eelarwe kinnitamist ilmsiks tulnud, et 
postiametkonnas on üle jäänud palkad 
5 miljoni, mis wälja teeb terwelt 50 amet­
niku palga. TähendaI). ei olek? tarwis 
olnud nii suuri summasid palkade jaoks 
nõuda, nagu seda tehti. Sai!' ürte 
summade ülespanemine eelarweeae a mia h 
aga wõimalust ülejääkidega walial; tali­
tada. Nüüd on selgeks tehtud, et see 5 mil­
joni läheb sinna, kus puudujäägid on. Nii­
samuti näeme, et hoitakse kokku kantselei-
materjaali peält. Seal jääwad jällegi 100 
tuhanded järele. Ometi, kui eelaiwot kin­
nitati, siis pidi raamatute järele teada 
olema, kui suured summad tarwis lähewad.' 
Tähendab, ei oleks tohtinud jällegi nii 
.suurt summat nõuda. Kui kuskil puudu­
jääk tuleb, siis on tarwis lisakrediiti nõuda 
ja selle andmist ehk mitteandmist otsustab 
juba Riigikogu. Xii siis on eelarwel ik­
kagi oma kindel ilme. § 12-a põhjal teh­
takse la aga juba kuu aja jooksul teiseks. 
Nüüd tuleb küsimus, kas see on ülepea 
oi .-tarbekohane eelarwet kinnitada, kui on 
wõimalik iga summat peale kinnitamist 
ümber paigutada, wähendada, suurendada 
jne. ( W a h e Ih ü ü d e d.) See oli 
siiski wõimalik — nagu täna selgus. Sel­
lepärast wõtab meie rühm selle seaduse 

u eitawa seisukoha. 

J u h a t a j a K. W i r u s : Aruandja 
lõpusõna ei tarwita. Ma. asun hääletami­
sele. Riigikogu liikme J. Wain'i poolt 
tehtud ettepanek ei ole mingisugune 
seisew ' ettepanek, sellepärast ma panen 
kommisjoni ettepaneku hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a o n s e a d u s k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra* 
punkti juure. 

7. Ajutise walitse-
mise korra § 12-a 
põhjal wastuwõe­
tud seadus — 1869 
a. sõjawäe seaduste 
kogu § 731 muut­
mise kohta („Riigi 

Teataja" nr. 43 
1919 a. ja 133/134 

1920 a.) 

rubla abiraha, s. o 
palgast, Wabariigi 

R a h a a B j a n d u -
k o m m i s j o n i 

a r u a n d j a J. L a i ­
d o n e r : Austatud 
Riigikogu liikmed! 
Käesolewa seaduse 

Q on järgmine: We­
ne seaduste põhjal sai 
iga ohwitser, kes sõ-
ia koolist wälja lasti 

tegewasse wäkke, 100 
. umbes 150% oma kuu-
Walitsuse poolt 24. aug. 

L920 a. wastuwõetud seaduste põhjal 
meie sõjawäes ohwitser 1.000 marka abi­
raha, in kõigest 17% tema ühe kuu 
palgast wälja teeb. Seda silmas pidades-, 
et praegu tung sõjakoolidesse wäike on, on 
Wabariigi Walitsus tarwilikuks lugenud 
ohwitseride seisukorda parandada. 

Juhin tähelpanu selle peäle, et praegu­
ses seisukorras on wäga raske leida ini­
mesi, kes tahaks endid rahuajal sõjawäe-
teenistusse rakendada. Palgad ei ole kuigi 
suured ja samuti on ka edasiliiku­
mine wäga wäikene. See wäikene seadus 
on ikkagi üheks wäikeseks plussiks ohwit­
seride seisukorra parandamiseks ja just 
lepärasl otsustas rahaasjanduse kommis­
jon seda seadusi Riigikogule kinnitamiseks 
ette panna. Kommisjoni nimel teen ma 
ettepaneku seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Asun hää­
letamisele. ( 11 ä ä 1 e t a t a k s e . ) X ä li -
t. a w a e n a m u s e g a on o a d u .s 
k i n n i t a t u d . 

Et aruandjat järgnewa päowakorra-
punkti kohta kohal ei ole, siis jääb see 
wahele. Riigikogu läheb järgmise päewa-
korra-punkti juure. 

8. Ajutise walitse- 1» a h a a s j a n d u-
mise korra $ 12-a s-e k o m m i s j o n i 
põhjal wastuwõe- a r u a n d j a A. J i i r -
tud seadus rahami- m a n : Ajutise walitse-
nisteeriumi 1921 a. mise korra § 12-a põh-

kulude-eelarwe jal 30. sept, wastuwõe-
muutmise kohta. tud seadusega on raha­

ministeeriumi eelarwes 
mõnesugused muudatused tehtud. Muuda­
tused seisawaal selle-, et ühest paragrah­
wia on summad üle kantud teistesse para-
grahwidesse. Muudatused on tingitud koos­
seisu seäduse muutmise tõttu ja ka Belle-, 
pärast, ei aktsiisi peawalitsuse tegewa 
suurenenud, rohkema hulga wabrikute käi-
mapanemise lahi. Sellepärast on tarwis 
suulu- ja päowaraha sunnile tõsta. Kütte­
kulud ja kõrgem korteriüür suurendawaa 
mõnes osas wäljaminekuad. Kõiki seda oli 
raske ette näha. need selgusid alles pärast 
ja sellepärast teen rahaasjanduse kommis­
joni nimel Kiigikogule ettepaneku seadusi 
kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen ette­
paneku hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k -
se . ) Wrastu on üksikud. S e a d u s o n 
h ä ä l t e e n a m u s e g a k i n n i t a t u d . 
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Riigikogu läheb järgmise päewakorra* 
punkti juure. 

9. Ajutise walitse- R a h a a s j a n d u s e 
mise korra § 12-a k o m m i s j o n i a r u -
põhjal wastuwõe- a n d j a 0 . S t r a n d -
tud seadus riigi m a n : Seadus, mis Rii-

arwetes summade gikogule kinnitamiseks 
ümaraks tegemise ette on pandud, on 

kohta. „Rügi Teatajas" wälja 
kuulutatud. Rahaasjan­

duse kommisjoni motiiwid selle seaduse 
kinnitamise esitise asjus on Riigikogu lii­
getele kirjalikult teada antud. Mui ei ole 
sinna midagi juure lisada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen ra­
haasjanduse kommisjoni ettepaneku hää­
letamisele ( H ä ä l e t a t a k s e . ) S e a d u s 
o n n ä h t a w a h ä ä l t e e n a m u s e g a 
k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juufe. 

10. Ajutise walitse- R, a h a a s j a n -
mise korra § 12-a , d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud n i a r u a n d j a J. 
seadus Eesti L a i d o n e r : Ajutise 

panga põhikirja Walitsuse poolt 24. 
täiendamise kohta. Weebruaril 1919 a. 

kinnitatud Eesti pan­
ga põhikirjas ei ole juhtumist ette nähtud, 
et panga aktsiakapitaal täies ulatuses 
wõiks riigi kätte jääda. Kuna tegelikult 
aga praegu kogu aktsiakapitaal ja sellega 
ka kõik panga osatähed riigi päralt on ja 
ka lähemal ajal tarwidusi ette ei ole näha 
nende osatähtede müümiseks eraisikutele, 
tekiwad mõned wormaalsed raskused panga 
walitsemises praegumakswa põhikirja jä­
rele. Kõige pealt ei ole praeguses põhikir­
jas ära tähendatud, kes täidab sel juhtumi­
sel, kui osatähed mitte eraisikute, waid 
riigi käes on, täiskogu ülesandeid. Teiseks 
on nõukogu moodustamine praegumakswa 
põhikirja järele wõimatu, niisama wõimatu 
on ka täpipealselt põhikirja järele juha­
tust nimetada. Käesolewa seadusega on 
järgmised muudatused Eesti panga põhi­
kirjas ette nähtud: 1) niikaua, kui riik kõi­
kide panga osatähtede omanik on, täidab 
täiskogu ülesandeid Wabariigi Walitsus, 
2) niikaua, kui riik kõikide panga osatäh­
tede omanik on, määrab nõukogu liikmeid 
ametisse Wabariigi Walitsus, 3) niikaua, 
kui riik kõikide panga osatähtede omanik 
on, määrab iuhatuse liikmeid ametisse Wa­
bariigi Walitsus. Teen ettepaneku seda 
seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen raha­
asjanduse kommisjoni ettepaneku hääleta­
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu on 
üksikud, s e l l e g a o n s e e s e a d u s 
k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

11. Ajutise walitse- R a h a a s j a n -
mise korra § 12-a d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud n i a r u a n d j a C h r . 
seadus sisemi- K a a r n a: Esimesel 

nisteeriumi 1921 a. oktoobril on Waba-
korralise eelarwe riigi Walitsus $ 12-a 

osaliste muudatuste põhjal seaduse kin-
kohta. uitanud, mille järele 

on ette wõetud osali­
sed muudatused siseministeeriumi korrali­
ses eelarwes. Need osalised muudatused 
— kogusummas üle nelja miljoni marga — 
puudutawad peaasjalikult neid paragrahwe 
siseministeeriumi korralises eelarwes. kus 
hädatarwilised wäljaminekud juba kunni 
selle ajani, mil see seadus wälja anti. suu­
remaks olid tõusnud, kui selleks otstarbeks 
eelarwesse oli wõetud. Ühtlasi on ka sel­
gunud, et sellessamas eelarwes on summa­
sid, mis selle aasta jooksul mitte täiesti 
wälja ei lähe ja mille ârwel nüüd wõima-

on teatud hädatarwilikka summasid 
suurendada. Rahaasjanduse kommisjoni 
nimel teen ettepaneku seda seadust, kinni­
tada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen raha­
asjanduse kommisjoni ettepaneku hääleta­
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . Nähtawa hääl­
teenamusega on s e e s e a d u s k i n n i ­
t a t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päevakorra­
punkti juure. 

12. Ajutise walitse- R a h a a s j a n 
mise kerra § 12-a d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud n i a r u a n d j a A. 
seadus põllutöö- J ii r m a n: Ajutise 

ministeeriumi 1921 walitsemise korra 
a. korralise eelarwe § 12-a põhjal on Wa-

osalise muutmise bariigi Walitsus 1. 
kohta. oktoobril muutnud 

põllutöömi nisteeriumi 
eel arwet nii, et ajutiste tööjõudude jaoks 
määratud krediidist 900.000 marka päewa-
rahade ja sõidurahade summa juure üle 
wiis, mis tagajärjel wiimane summa suu­
renenud on. Põhjuseks on see asjaolu, et 
peale eelarwe kokkuseadmist suurendati 
seadusega ametnikkude päewa- ja sõidura-
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hasid. Rahaasjanduse kommisjoni nimel 
leen ettepaneku seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r a a : Panen raha­
asjanduse kommisjoni ettepaneku hääleta­
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu ei 
olda — s e e s e a d u s on k i n n i t a t u d . 

" Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

13. Ajutise walitse- R a h a a s j a n-
mise korra § 12-a d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud ni a r u a n d j a A. 
seadus wälismi- J ü r m a n : Wälismi-

nisteeriumile 300.000 nisteeriumi esituse­
ni, suuruse lisakre- summad olid oktoob-

düdi määramise rikuu algusel eelar-
kohta esituse wes ettenähtud suu-
otstarbeks. ruses juba ära tarwi­

tatud, nii on praegu 
tingimata tarwis uusi summasid esituse 
kuludeks eelarwesse üles wõtta, kuna kin­
del on, et kulusid esituste peale tarwis lä­
heb. Rahaasjanduse kommisjon waatas 
selle seaduse läbi ja rahaasjanduse kom­
misjoni nimel teen ettepaneku seda sea­
dust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen raha­
asjanduse kommisjoni ettepaneku hääleta­
misele. (H ä ä le t a t a k s e.) Wastu ei olda 
— s e l l e g a on s e e s e a d u s k i n n i -

1 a r u d. 
Riigikogu läheb järgmise päewa korra-

punkti juure. 

14. Ajutise walitse- R a h a a s j a n -
mise korra § 12-a d u 8 e k o m m i s j o -

pohjal wastuwõetud ni a r u a n d j a A. 
seadus wälismi- J ü r m a n : Ajul 

nisteeriumile «Talitsemise korra 
1.500.000 ni. suuruse £ 12-a põhjal olid wä-
lisakredüdi määra- lisministeeriumi eel­
mise kohta lepin- arwee summad, mis 
gute tegemiseks. lepingute tegemiste ja 

täitmiste jaoks ette 
nähtud, suurendatud. N imel I olid need 
summad, mis eelarwes ettfl nähtud, oktoob­
rikuuks juba kõik ära tarwitatud. Kuna 
nüüd aga õige rohkesti tuli lepinguid teha, 
iseäranis palju anti neist summadest wälja 

i-Wene piirikommisjoni, niisama ka 
ewakueeritud waranduste äratoomise peale, 
wiini: I läheb summasid Eesti-Soome -
kaubalepingu tegemiseks, siia on ette näh­
tud weel Eosti-Prantsu.se kaubalepingu te­
gemine ja kulud Eesti-Läti piirikommisjoni 
tööde peale, — selleks kõigeks on lisakre-
diiti waja. Rahaasjanduse kommisjon waa­

tas seaduse läbi ja leidis, ei soe tarwilik 
on ja teeb Riigikogule ettepaneku, seda 
seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Asun hääle­
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Wastu on 
üksikud — s e l l e g a on s e e s e a d u s 
n ä li t a w a h ä ä l t e e n a m u s e g a k i n-
n i ta tu d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

15. Ajutise walitse- R a h a a s j a n -
mise korra § 12-a d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud ni a r u a n d j a A. 
seadus kohtumi- J ü r m a n : Ajutise 

nisteeriumi koos- walitsemise korra 
seisu muutmise § 12-a põhjal on Wa-

kohta. bariigi Walitsus sea­
duse septembrikuu-

wälja annud kohtuministeeriumi koosseisu 
muutmise kohta. See on ,,Riigi Teatajas" 
nr. 87 — 1921 a. wälja kuulutatud ja mo-
tiiwid selle muutmise kohta on rahwasaa-
dikutele kätte jagatud. Rahaasjanduse 
kommisjoni nimel teen eiiepaneku seda 
seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen ette­
paneku hääletamisele. (Il ä a l e t a t a k s e.) 
S e a d u s o n n ä h t a wa h ä ä l t e e n a ­
m u s e g a k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb nüüd, kuna aruandja 
kohale on ilmunud, wahelejäänud' päewa-
korra-punkti juure tagasi. 

16. Ajutise walitse- R a h a a s j a n -
mise korra § 12-a d u s e k o m m i s j o -

põhjal wastuwõetud n i a r u a n d j a J. 
seadus teedemi- K a n a : See seadus 
nisteeriumi posti- kõlab järgmiseil: 1 
telegraafi-teleioni Wähendada teedemi -

ametkonna 1921 a. nisteeriumi posti-telo-
korraliste kulude graafi-telcfoni amet-

eelarwe muudatuste konna 1921 a. korra-
kohta. liste kulude eelarwe 

peatükk 2 § (> summtfi 
5.200.000 maiga wõrra. 2. Suurendada 
sama eelarwe peatükk II § 7 summat 
100.000 marga wõrra, § 9 summat 400.000 
maiga wõrra ja peatükk 117 § 15 summat 
4.500.000 marga wõrra. See wiimane, kõige 
suurem, summa läheb, nagu siin seletus 
kirjas juba näha on. ll-se osasse üle ja 
selles asjas oli kommisjon täiesti ühel ar-
wamisel. Kuid siin olid weel teised wäik­
semad summad, mis wiidi üle kantselei ku­
lude ja walgustuse arwele, nende üle tek­
kis kommisjonis waidlus. Kommisjon; 

http://Eosti-Prantsu.se
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enamus otsustas aga siiski seda eelarwe 
muutmist kinnitada, põhjuseks wõttes seda 
asjaolu, et wastase! korral saaks raskesse 
seisukorda pandud asutus, kelle kohta eel­
arwe käib. Kommisjoni nimel teen ette­
paneku seda seadust kinnitada. 

J. W a i n (sd.): Pean tähendama nende 
asjaolude peale, mis meid, kommisjoni wä-
hemust, sünniwad niisuguse eelarwe muut­
mise wastu rääkima. On ju õige, et posti-
telegraafi walitsus siis, kui temale walgus-
tuse jaoks uusi summasid ei anta, kitsiku­
sesse satub, kuid nii posti-telegraafi pea-
walitsus. kui ka kõik teised asutused ei 
karcki ise seda kitsikust vsugugi. Nemad 
teawad, et kulutame niipalju kui jõuame, 
valgustame ja põletame elektrit, niipalju 
kui läheb, kui puudu tuleb, küll siis juba 
kusagilt summasid leidub. Kui ei leidu 
eelarwes, siis leitakse need riigikassast, 
kui ei leita sealt, siis lastakse trükkida uut 
raha. Mis puutub eriti Tallinna postkon­
torisse, siis on andmeid, et siin summadega 
kaugeltki kokku hoitud pole. Teised post 
kontorid on kõik summadega, mis neile 
määratud, läbi saanud, wähemalt loodawad 
läbi saada. Tallinna postkontor on oma 
summad kõik juba ära 1 arw iranud. Kuid 
Tallinna postkontoril oli samuti, nagu teis­
telgi, küllalt andmeid selleks, kui palju 
walgustuse peale kulutada wõis. Et aga 
üleüldiseks kombeks ei saaks, kululada 
niipalju kui läheb ja et walitsus tingimata 
uned summad annab, siis oleks tarwis, et 
siin wähemalt mitte terwes ulatuses amet­
konnale nõutawa! summat ei lubataks, 
waid täpipealse kaalumise järele. Terwe 
küsitud summa wõimaldab samasugust 
raiskamist nagu sennigi. Panen ette Beda 
seadust mitte kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. (Il ä ä 
l e t a t a k s e . ) S e a d u s o n n ä h t a w a 
h ä ä 11 e e n a m u s e g a k i n n i t a t u d . 

Riigikogu Läheb järgmise päewakorra: 
punkti juure 

J7. Ajutise walitse-
mise korra § 12-a 
põhjal wastuwõetud 

seadus muuda­
tuste kohta üleüldi­

ses arwepidamise 
seaduses. 

wad ka teistsugused 

R a h a a s j a n ­
d u s e k o m m i s ­
j o n i a r u am d j a 
J. K a n a: Arwepi-
damise seaduses on 
määrused, et tõen­
dused mõnesuguste 
summade peale wõi-
olla, kui just kwiitun-

gite allkirjade näol, nagu näituseks, 

turult kaubaostmise j . m. kohta. Määru­
ses on öeldud, et niisugune ostmine ei 
tohi mitte üle 30 rbl..hõbedas olla. See on 
wana Wene arwepidamise seadus ja meie 
oludele ei wõi ta mitte wastata, sest esi­
teks ei ole meil hõbeseeklid wõi hõberub-
lasid, ja teiseks, kui lugeda rublade asemel 
margad, siis ei saa 30 marga eest turult 
seda kaupa, mis sai 30 rbl. eest. Kõiki 
seda silmas pidades on Wabariigi Walit­
sus § 12-a põhjal maksma pannud niisu­
guse seaduse, et § 166 tähendatud hõbe-
rubla loetakse markadeks ja kaswatatakse 
saja wõrra. s. t. kunni 3.000 Emk. Selle 
seaduse on rahaasjanduse kommisjon läbi 
waadanud jn otsustanud Riigikogule kin­
nitamiseks ette panna. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) S e a d u s o n n ä h t a w a 
h ä ä l t e e n a m u s e g a k i n n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

18. Ajutise walitse- R a h a a s j a n -
mise korra § 12-a d u s e k o m m i s -

põhjal wastuwõetud j o u i a r u a n d j a 
seadus wabadussõ- J. K e s k ü l l : Ajutise 
jas surmasaanud walitsemiso korra 

partisaanide patal- £ 12-a põhjal Waba-
joni ülema Kuper- riigi Walitsuse poolt 
janow'i lesele pen- 28. septembril 19'21 a. 

sioni maksmise wastuwõetud seadus 
kohta. wabadussõjas surma­

saanud partisaanide 
pataljoni ülema Kuperjanow'i lesele pen­
sioni maksmise kohta (,.Riigi Teataja" 
nr. 86 —1921. a.). 

Rahwawäelaste ja nende perekon­
dade pensioni-seaduse (,,l»iigi Teataja" 
ni. 26/27 — 1920. a.) § 36 põhjal prõua 
Kuperjanow'ile pensioni määrata ei saa­
nud, sest et sV.Ie paragrahwi järele rah-
wawaelaste lesed pensioni saawad ainult 
siis. kui nad tööwõimetud wõi nende lapsed 
alla lu. a. wanad on, kuna proua Kuper-
janow aga tööjõuline ja ilma lasteta on. 

Esitataw seaduseelnõu aga lubab 
temale pensioni määrata selle paragrahwi 
peale waatamata. 

Töökaitse kommisjon esines selle ette­
panekuga ja sellepärast, paneb rahaasjan­
duse kommisjon käesolewa seaduse Riigi­
kogule kinnitamiseks ette. 

P . K e e r d o ( i s ) : Meil on kõik seadu­
sed, mis puudutawad sotsiaalse kindlus­
tamise küsimusi, Riigikogus, niisamuti ka 
endises Asutawas Kogus, wäga pikale we-
nitatud. Haiguste wastu kinnitamise sea-
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duseelnõu rändas Asutawas Kogus koffl-
misjonist üldkoosolekule ]a sealt jälle ta­
gasi. Kui siiski mõned seadused, mis 
hoolekande küsimusi puudutawad. wälja 
on antud, siis on alati rõhutatud, et meil 
wähe raha on ja sellepärast neid Beadusi 
piirata tuleb. Kui rahwawäelaste ja nende 
perekondade pensioni-seadus Asutawa Kogu 
poolt lõpuks wälja anti. siil kustuta':'; 
punkt maha. et pensioni määrata Best päe­
wast peale, kui rahwawäelane surnud ja 
arwati seda 1. nowombrist L919. a. alates. 
Tähendab, hulk rahwawäelaste perekondi 
pidid üle aasta ilma mingisuguse toetuseta 
olema. Teiste hoolekandesse puutuwate 
seadustega tuli weel imelikumaid juhtu­
misi ette. Ma nimetaksin wencaegsete pen-
sionääri ust, ku* weneaegne pensio-
näär saal) kuus 250 marka abiraha, kui 
toma sissetulek wäiksem on kui 25!) marka. 
Kui ta sissetulek aga suurem on, sii- wõe­
takse wastaw osa pensionil t maha. mil­
lega pensioni saamist täiesti wõimataks 
wõib teha. Nüüd on aga Wabariigi Wa­
litsus leidnud tarwiliku olewat kiires kor­
ras wälja anda eriseadust, mille järele 
Kuperjanovi lesele toetusraha määratakse. 
Wabariigi Walitsuse] oi ole nähtawast] 
omalgi usku olnud, ot Riigikogus see sea­
dus wõiks läbi minna, sesl ta on selle 
duse maksma pannud Riigikogu istungjärgu 
waheajal 28. septembril, s. t. paar päewa 
enne Riigikogu kokkutulemist. Seda sea­
dust iseloomustab piltlikult Beadusele 
juurelisatud seletuskiri, nii et minul ei ole 
tarwis selle juures enam pikemalt peatada. 
Seletuskiri selle seäduse kohta käib muu­
seas järgmiselt: „Rahwawäelaste ja nende 
perekondade pensioni-seaduse („Riigi Tea­
taja" nr. 2 6 / 2 7 - 1 9 2 0 . a.) ^ :Hi põhjal 
proua Kuporjanow'ilo pensioni määrata ei 
saanud, sest et Belle paragrahwi järele 
rahwawäelaste lesed pensioni saawad 
ainult siis. kui nad tööwõimetud wõi nen­
del lapsed alla 10. a. wanad on. kuna 
proua Kuperjanow aga tööjõuline ja ilma 
lasteta on. lv-itataw BSadus aga lubab 
temale pensioni määrata selle paragrahwi 
peäle waatamata." 

Kõige selle peale waatamata, et meil 
raha puudusel hoolekande küsimusi nii la­
hendada omini — ei tab 
kui nad | lahendatud saama, leita! 
ometi wennaliku olewat tööjõulisele, ilma 
lasteta inimesele määrata pensioni kiires 
korras ja pealegi wäga. kõrget pensioni. 
Kõike .seda silmas pidades teen et lepa 
neku lükata. 

J. W a n j a (kom.): Ma soswitaksin, et 
Wabariigi Walitsus selle auwäärilise lese 
mõnele wabariigi kindralile, kes omale 
riigi kulul mõisa on saanud, mehel paneks. 
(.1. T õ n i s s o n (rhw.): T o o r e s m e e s ! 
R u m a l i n i m e n e ! ) Mina teen ette­
paneku seda seadust tagasi lükata. 

J.u h a t a j a K. W i r m a: Ma panen 
kommisjoni ettepaneku hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l ­
t e e n a m u s e g a o n o t s u s t a t u d 
s e d a s e a d u s t k i n n i t a d a . 

Kuna aruandjat järgnewa päewakorra -
punkti kohta kohal ei ole, siis jääb see 
päewakorra-punkt wahele. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra -
punkti juure. 

19. Ajutise walitse-
inise korra § 12-a 

põhjal wastuwõetud 
seadus pensioni 
maksmise kohta 

isikutele, kes Eesti 
wabariigi ülesehita­

mise tööst osa 
wõtnud ja selle 
juures tööwõime 

kaotanud, sama ka 
surmasaanute peir-

kondadele. 

T ö ö k a i t s e k o m 
m i s j o n i a r u ­
a n d j a E. B i r ­

k e n b e r g : Käesolew 
seadus on ajutise 
walitsemise korra 
§ 12-a põhjal maksma 
pandud. Kommisjon 
waatas selle seäduse 
läbi ja töökaitse kom­
misjoni nimel teen 
ettepaneku seda sea­
dust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Panen kom-
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä -
1 e t a t a k s e.) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a o n o t s u s t a t u d s e d a 
s e a d u s t k i n n i t a d a . 

Kuna kommisjoni aruandja järgmise 
päowakorra-punkli juure. rkl. Koch koha! 
ei ole, siis jääb see punki wahele. Järg­
mises päewakorra-punktis on aruandja 
rkl. Palwadre. Ka see punkt peab wahele 
jääma, ses' et aruandjat siin ei ole. 

Riigikogu 
punkti juure. 

läheb järgmise päewakorra-

20. Ajutise walitse­
mise korra § 12-a 

põhjal wastuwõetud 
seadus rekwiree-
rimise ja sõjakah­

jude hindamise 
kommisjoni kohta. 

Ü l e ü l d i s e k o m ­
m i s j o n i a r u 
a n d j a M. N e p s: 
Riigikogu üleüldine 
kommisjon äratas 
§ 12-a põhjal wastu­
wõetud seaduse rek-
wireenmise ja 

kahjude hindamise kommisjoni kohta läbi 
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ja paneb ta Riigikogule kinnitamiseks ette. 
See seadus on niiwiisi kokku seatud, et sel 
korral, kui peakommisjon mõned asjad 
muutma peaks, siis need alamkommisjoni 
läbiwaatamiseke lähewad. Teen ettepa­
neku seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a o n s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

21. Ajutise walitse- Ü l e ü l d i s e k o m -
mise korra § 12-a m i s j o n i a r u -

põhjal wastuwõetud a n d j a M. N e p s : 
seadus riigi Riigikogu liigetele 

ostueesõiguse kohta on selle seaduse koh-
Tallinnas esimese ta kätte saadetud 
hüpoteegi-ringkon- seletuskiri, kus on 
nas asuwate liiku- öeldud, mis sundis 
mata waranduste Wabariigi Walitsust 
wõi nende kohta sarnast seadust wäl-

makswa põlisrendi ja andma. Kommis-
kohta. jonis tekitas see sea­

dus elawaid läbirää­
kimisi. Lõpuks tuli kommisjon siiski otsu­
sele, el see seadus tuleks Riigikogule kin­
nitamiseks ette panna, olgugi et karta on, 
et redaktsioon riigile neid tagatisi ei anna, 
mida ta andma peaks. Ma pean tarwili­
kuks siin mõne asja peale tähendada. 
Käesolewas seaduses räägitakse sellest, et 
riigil on ostueesõigus Toompea esimeses 
hüpoteegi-ringkonnas asuwate liikumata 
waranduste wõi nende kohta makswa polis-
rendiniguse peale. Meie aga teame, el 
lia Hi eraseaduse järele on neid eesõigusi 
mitmesuguseid. Käesolewa seaduse käsita­
mise juures lekil» küsimus, kuida- seda 
seadust mõista, kas on riigil esimene ostu-' 
õigus, wõi on ta ühes teiste ee.-õigustega 
ostjatega ritta seatud. Ma leian, et see on 
selle seaduse nõrk külg. Wene seaduses 
leiame, näit. erasead. S 884, et kui on tahe­
tud alla kriipsutada esimest ostueesõigust, 
muuseas järgmist „npeHMymecTBeHHoe npe« 
BceMH npaBo noKynKH" Arwan tarwilikuas 
siin ütelda, et meie walitsus on siin esi-

ostueesõiguse wõimalust mõtelnud. 
Kommisjonis seletas Walitsuse esitaja, et 
fcee seadus walitsusele tingimata tarwilik 
<»n. Kas käesolew seadus majadeostmist 
nende praeguste omanikkude käest küllalt 
wõimaldab, seda on raske ütelda, pealegi, 
kui praegu laialt tarwitusel on kord, et 
ostu-müügi' üle tehakse kingitus-lepinguid, 

et posliini maksmisest mööda minna. 
Kuid kommisjoni enamus wõttis seaduse 
sellegi pärast wastu, sest ta ei eitanud 
selle seaduse mõtet. Panen ette seda sea­
dust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a o n s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d. 

Kuna kommisjoni aruandja herra Pal-
wadre kohal on. siis wõib Riigikogu va­
helejäänud päewakorra-punkti juure asuda. 

22. Ajutise walitse- Ü l e ü l d i s e k u m ­
mise korra § 12-a m i s j o n i a r u -

põhjal wastuwõetud a n d j a A. P a l -
seadus tsiwiil w a d r e: Wabariigi 

kohtupidamise sea- Walitsuse poolt on 
duse §§ BoS^aSöS2 wastu wõetud seadus 

muutmise kohta. tsiwiil kohtupidamise 
seaduse §§ 8531 ja 

8532 muutmise kohta. Meil tulewad kohtu-
posliinid maksta rahas, sest et kohtu marke 
ei ole. Sarnase korra juures on aga wöi­
malikud, nagu Walitsuse esitaja kommis­
jonis seletas, mõned kuritarwitused. Selle­
pärast oleks otstarbekohane ja tarwilik 
endist korda sisse seada, et osa kohtupos-
liini wõiks markides maksta. Wabariigi 
Walitsus on ka wältawalt tähendatud para 
grahwi muutnud. Kahjuks on aga selle 
muutmise juures wiga juhtunud, mida Rii­
gikogu, seda seadust kinnitades, paran­
dada ei saa. Muudetud ei ole mitte maks-
wusel olnud paragrahwid, waid juba 1911 
aastal ära muudetud paragrahwide redakt­
sioon. Sellepärast ei wõi üleüldine kom­
misjon, kuigi tema sisuliselt selle seäduse 
poolt on, seda seadust mitte kinnitamiseks 
ette panna, wraid teeb ettepaneku seda kin­
nitamata jät 

J u h a t a j a K. W i r m a: Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a o n o t s u s t a t u d s e a ­
d u s t k i n n i t a m a t a j ä t t a . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

23. Ajutise walit-
semise korra 

$ 12-a põhjal was­
tu» öetud seadus 

rahukohtu nuhtlus-
seaduse § 177 

muutmise kohta. 

Ü 1 e tri d i s e k o m ­
m i s j o n i a r u a n d ­
j a A. P a 1 w a d r e: 
Üleüldine kommisjon 
paneb ette Riigikogule 
ka seda seadust kinni­
tamata jätta. Motiiwid 
on näha sellele seadu-

20 
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seie juurelisatud seletuskirjast. Selle para­
grahwi muutmist on algatanud põllutöömi­
nisteerium ja sel põhjusel, et asunikud, 
kellele antakse alandatud hindadega elus-
inwentaar, sellega spekuleerima hakkawad, 
teda edasi müües, mis läbi antud inwentaar 
oma otstarbet põllumajanduse edendamise 
alal ei täida. Et sellele spekuleerimisele 
lõppu teha, soowitas põllutööministeerium 
rahukohtu nuhtlusseaduso Š 177 muuta. See 
paragrahw näeb ette wõõra wara omanda­
mise ja raiskamise süüteo. See paragrahw 
kaitseb müüja huwisid, oli kindlustuseks 
müüjale. Praegusel juhtumisel ei täida 
selle paragrahwi muutmine, — kui teda 
asunikkude peale laiendatakse, — mitte 
oma otstarbet. Ta ei näe sugugi ette. et 
asunik antud elusinwentaari Sugugi müün 
ei tohi, waid paragrahw keelab selle inwen-
taari müümist ainult siis, kui selle inwen-
taari eest ostusumma weel terwem tasutud 
ei ole*. Ostusummat aga ära tasudes wõib 
asunik inwentaari siiski edasi müüa. Nii 
jääb siin tahetud eesmärk kätte saamata, 
kuna aga selle muutmise paha külg kõikide 
peale laieneb, kes järk-järgulistel maksutin-
gimistel elusinwentaari ostawad. Et selle 
laienemist kõikide peale ära hoida, kes 
järelmaksuga elusinwentaari ostawad, 
oleks otstarbekohasem asunikkude kohta 
eriseadused maksma panna. Sellepärast 
paneb üleüldine kommisjon ette seda 
dust kinnitamata jätta. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. (H ä ä -
1 e t a t a k s e.) N ä h i a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a on o t s u s t a t u d s e d a 
s e a d u s t k i n n i t a m a t a j ä t t a . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

24. Ajutise walit-
semise korra 

§ 12-a põhjal was­
tuwõetud määruse 

— kütteainete 
keskkomitee likwi-

deerimise kohta. 

ü l e ü l d i s e k o ni 
m i s j o n i a r u an d-
j a T. K a l b u s : Alot.ü-
widel. mis Wabariigi 
Wai juu­
relisatud seletuskirjas 
ette toob, panen üle­
üldise kommisjoni ni­

mel ette seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a on s e e s e a d u s k i n n i -
t a t u d . 

Riigikogu lahel) järgmise päevakorra­
punkti juure. 

25. Ajutise walit- Ü l e ü l d i s e ko ra -
semise korra m i s j o n i a r u a n d -

§ 12-a põhjal was- j a J. P a r i k: Praegu-
tuwõetud seadus makswa aktsiapankade 
— krediitasutuste põhikirja järele lä]ieh 
agentide, kommis- pangajaosk oi idade awa-
jonääride ja kor- iniseks tarwis rahami-

respondentide nistri Luba, kuid kre-
kohta. diitasutuste agentide, 

kommisjonääride ja 
korrespondentide kohta ei leidu selles põhi­
kirjas ega makswas seaduses mingisugu­
seid määrusi. Seda asjaolu kasutades 
mitmed pangad agentuuride nime all osa­
kondi asutanud, milledel mingit mõjuwal 
rahalist tagatist ei ole, mis aga siiski 
kõiki panga operatsioone toimetawad. Et 
sarnase teguwiisiga kodanikkude huwid 
kannatada wõiwad, tahab käesolew 
duseelnõu takistada agentuuri nime all 
tegelikkude pangaosakondado awamist. 
Pangaosakondade awamine wõib sündida 
ainult rahaministri loaga; kuna käesolewas 
seaduseelnõus ära tähendatakse ülesanded, 
niida panga agendid ja kommisjona ärid 
läita wõiwad. Üleüldise kommisjoni nimel 
teen ettepaneku seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e.) X ä h t a w a h ä ä l t e -
e n .i m u s e g a o n e e e B e a d Us k i n ­
n i t a t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra; 
punkti juure. 

26. Ajutise walit- Ö 1 e ii I d i s e ko ni -
semise korra m i s j o n i a r u a n d -

§ 12-a põhjal was- j a J. P a r i k : Praegu-
tuwõetud seadus makswas seaduses on 
- wäljamaa selt- ainult ette nähtud 
side ja ühisuste maalised aktsiaseltsid, 

tegemise awamise kuid wäljamaa aktsia 
kohta Eestis. seltside siin asutata­

wa! e osakondade kohta 
midagi tähendatud. Wai-

id awawad kontorid ehk osakon 
nad Tallinnas ehk mõn 
nas. ilma et neil mingisugust wai mdust 
kolia peäl oleks, nõnda et nende w • 
wilisel korral tsiwiil nõudmist öeda 

ta. Kuna aga sarnasel korra! koda­
nikkude ja riiklisea huwid kannataas, palub 
kaubandus-t ööst usmi ni st eeriuni käesolewal 
seadusi kinnitada, missugust ettepanekut 
üleüldise kommisjoni nimel toetan. 

•f u h a t a j a K. W i n n a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä -
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1 e t a t a k s e.) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a on s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d . Kuna kommisjoni aruandja 
järgnewa päewakorra-punkti kohta kohal 
ei ole, peab seo päewakorra-punkt wahele 
jääma. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juure. 

27. Ajutise walitsema- M a a s e a d u s e 
se korra § 12-a põhjal k o m m i s j o n i 
wastuwõetud seadus a r u a n d j a J. 
— maade wõõranda- W a i n : Põlewkiwi-
mise kohta riikliste kaewanduste tar-

põlewkiwikaewamduste wis on wõõranda-
tarwitamiseks. tud maad kaewan­

dus te ümbrusest, 
Kohtla, Järwa ja Sompa mõisadest ja non­
dest lahutamata taludest. Tasutakse wÕõ-
randatud maa eest makswate seaduste 
järele, kuid wõõrandamine ise peab seadus­
andlikel teel igakord eraldi lubatud saama. 
Maa, mis riigi oma, loomulikult ei wõi 
enam wöõrandatud saada, kuid selle seadu­
sega tunnistatakse tema üleminek ühe 
ministeeriumi alt teise alla. Kirjawahetus. 
mis seaduse kaasas, käsitab pea ainult 
küsimust, kes on õigustatud maa eest tasu 
saama. 

Maaseaduse kommisjon waatas mater-
jaalid ja kaarud läbi ja leidis, et põlluma-
jandusliselt wõõrandamine wõimalik on. 
Maaseaduse kommisjoni nimel panen ette 
seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e 
e n a mu s e g a on s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d. 

Ka järgnewa päewakorra-punkti kohta 
ei ole aruandja kohal ja päewakorra-punkt 
jääb sellepärast wahele. 

Riigikogu läheb päewakorra-punkt 31 
juure üle. 

28. Ajutise walitsemi-
se korra § 12-a põhjal 
wastuwõetud seadus 
— Wene Walitsuse 

poolt Eesti Aleksandri 
põllotöökeskkoolile 
tarwitada antud 

põllumajanduslise in-
wentaari nimetatud 
koolile omanduseks 

andmise kohta. 

M a a s e a d u s e 
k o m m i s j o n i 

a r u a n d j a J. 
Z i m m e r m a n n 

Walitsus on § 12-a 
põhjal otsustanud 
Eesti Aleksandri 
põllutöö keskkoolile 
anda seda inwen-
taari omanduseks, 
mis ta Wene walit­
sused saanud kui 

kool asutati. See warandus oli sel korral, 

kui kool asutati, hinnatud 3.502 rubla peale 
ja seisis koos 67 lehmast, 10 kaheaastasest 
ja ühest aastasest mullikast ja 10 wasikast. 
Siis oli seal weel wiljaseemet, nimelt 70 
tsetwerti otre ja 25 tsetwerti kaeru. In-
wentaar oli sel korral, kui teda wastu 
wõeti, üsna wilets, sest rentnik oli kohusta­
tud tagasi andma loomad arwuga ja wilja 
mõõduga, nii et ta seda wõimalikult wilet­
salt kätte andis. Muidugi on nüüd inwen-
taar märksa parem, kuid see on juba kooli 
teenus. Peale selle on selles seaduses para-
grahw, mis sunnib osa sellest mwentaarist 
edasi andma Kõos asutatud majapidamise 
koolile, kui ka seal asuwatele asunikkudele. 
Kommisjoni nimel teen ettepaneku seda 

lust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a on s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d. 

Aruandja rkl. Pool'i asemel on nõus 
aru andma maaseaduse kommisjoni esimees 
herra Kerem. Sellepärast läheb Riigikogu 
wTahelejäänud päewakorra-punktide juure 
tagasi. 

29. Ajutise walitsema- M a a s e a d u s-e 
se korra § 12-a põhjal k o m m i s j o n i 
wastuwõetud määrus a r u a n d j a A. 
— Tartu ülikooli õpe- K e r e m : Nagu 
metskonna walitsemise juba waremalt Rii-

korra kohta. gikogul teäda, on 
tükk riigi metsast 

ülikoolile praktiseerimiseks antud. See 
mets jäi riigi omaks, kuid tema walitsemine 
läks ülikooli walitsusele üle, kes teda oma 
ametnikkude kaudu walitses. Endise Wene 
seaduse järele ei wõi riigi metsa teiste isi­
kute kaudu walitseda ja sellepärast ei 
olnud ka seaduses nende metsaametnikkude 
wõimupiirid ja õigused ja üleüldse teatud 
walitsemise wahekord kindlaks määratud. 
Sellepärast oli teata\vT kindel seadus tarwi­
lik seisukorra selgitamiseks. Nendel motii-
widel panen maaseaduse kommisjoni nimel 
ette seda seadust kinnitada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen kom­
misjoni ettepaneku hääletamisele. (H ä ä -
1 e t a t a k s e . ) N ä h t a w a h ä ä l t e ­
e n a m u s e g a on s e e s e a d u s k i n ­
n i t a t u d . 

Riigikogu läheb päewakorra-punkt 30 
juure. 
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30. Ajutise walitses»- M a a s e a d u s e 
se korra $ 12-a põhjal k o m m i s j o n i 
wastuwõetud seadus a r u a n d j a A. 
— talumaade korral- K e r e m : Selle 
damise kohta Petseri seadusega on \Ya-
maakonnas ja Wiru bariigi Walitsus 
maakonna Maroowa- tarwilikuks leidnud 

* taguses osas. Petserimaal maks­
ma pandud mää­

rust hingemaade korraldamise asjus muuta 
ja nimelt järgmistel põhjustel: 1920 a., kui 
sarnane talumaade korralduse seadus Wa­
bariigi Walitsuse poolt maksma pandi, ei 
olnud * meie riigiaparaat weel täielikult 
wälja kujunenud. Praegu, kus meie riigi­
aparaadis muutused on ette tulnud, ei ole 
Petseri maakorralduse seadus enam täieli­
ses kokkukõlas meie riigi walitsemisê apa­
raadiga. Sellepärast oli tarwis seaduses 
mõnesuguseid muutusi ette wõtia. Kuid 
muudetud seadus, nagu lähemalt asjatund­
jate poolt kuulda, ci kõrwaldawat neid 
wäärnäbtuei täiel määral. Wist tehakse 
weel täna Riigikogu liikmete poolt ette­
panek seda seadust uuesti maaseaduse 
kommisjoni läbiwaatanateks anda, et wõi­
malik oleks neid wäärnähtusi, mis seadu­
sesse on jäänud, kõrwaldada. Kommi 
nimel ei saa mina .säinast ettepanekut teha, 
sest kommisjon waatas selle seaduse eel­
nõu läbi-ja leidis, et tema otstarbekohane 
on. Sellepärast panen kommisjoni nimel 
ette seda seadust kinnitada. 

K. K o e m e t s (töer.): Teen ettepaneku 
seda seadust maaseaduse kommisjoni 
tagasi a mia, et Petserimaa esitajad asja­
olusid rohkem läbi saaks kaaluda. Siin on 
asjaolusid, kus kohalikkude elanikkude 
poolt esitaja peakommisjonis puudub. Sea­
dus ei ole ka kokkukõlas w ustawa Wene 
seadusega. 

J u h a t a j a K. W i r i n a : Sõnasoowi-
jaid enam ei ole. On kaks ettepanekut, 
esimene ettepanek —- seda seadust kinni­
tada, teine aga — seda seadust maaseaduse 
kommisjoni uueks läbiwaatamiseke 
anda. Mina panen enne hääletamisele ette­
paneku seadust kommisjoni tagasi anda 
(H ä ä 1 c t a t a k s e. ) N ii h t a w a h ä ä l ­
t e e n a m u s e g a o n s o e s e a d u s 
m a a s e a d u s e k o m m i s j o n i t a g a s i 
a n t u d . Nii, et teist ettepanekut hääle­
tada enam tarwis ei ole. 

Enam aruandjaid kohal ei ole ^ L'a 
põhjal maksmapandud te kohta, nii 
et arutamata jäänud kolme seadust läbi 
waadata ei (W a h e 1 h ü ii d e d: 
W a h e a e g ! ) Ma kuulen. panek on 
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tehtud waheaega määrata. Kuulutan 15 
minutilise waheaja. 

Waheaeg algab kell 7.40 min. 
Peale waheaja algab koosolek kell 
Koosolekut juhatab abiesimees K. 

Wiima. 
Sekretääri kohal sekretäär A. Tupits. 

31. Üüriseaduse eel- J u h a t a j a K. 
nou II lugemisel. W i r m a: Riigikogu 

läheb päewakorras 
edasi. 

ü ü r i s e a d u s e k o m m i s j o n i 
a i- u a n d j a C h r . K a a r n a (loeb) : fairi-
seaduse eelnõu. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Asun hääle­
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) X ä h t a 
wa h ä ä l t e e n a m u s e g a on p e a I -
k i r i w a s t u w ô e t u d. 

A r u a n d j a V h r. K a a r n a (loeb) : 
£ 1. Üüriseaduse alla käiwad kõigia waba­
riigi linnades ja alewites: 1) kõik elukor­
terid, üksikud toad ja nurgad, mis (sami­
seks wälja Üüritakse; 2) kõik ruumid, kus 
asuwad Walitsuse ja omawalitsuse ameti­
kohad, koolid, haigemajad, heategewad 
asutused; 3) kaupluste ning tööettewõtete 
ruumid, kui nende peremehed samades ruu­
mides (Sawad ja enese ega oma perekonna 
jaoks muud elukorterit ci pea. 

J . K e s k ü l l (majand.): El Beeüüi 
dus eestkätt tahab just elukorterite küsimust 
reguleerida, siis ci ole mingisugust mõtet, 
ci- üüriseaduse alla käiwad kõik ruumid, 
kus asuwad ametikohad, koolid, haigema­
jad, heategewad asutused. Sellepärast teen 
ettepaneku soda 2. punkti wälja jätta. 

J. S e m m (rhw.): Käesolewast üürisea­
duse eelnõust on wälja jäetud kauplused ja 
äriruumdd. Selle üüriseaduse eelnõu wastu 
nn waieldud peaasjalikult se] põhjusel, et 
tema määrab üüri wõrdlemisi siiski madala. 
mis ci rahulda majaomanikkude nõudeid 

tõelistele kuludele. Kui kaup­
lustes! ja äriruumides! siin juttu on olnud. 
siis on ikka seda rõhutatud, ci nende 
ei tuleks määrata nii madalat üüri, mi 
wastaks majaomanikkude tõsistele wäija-
minekutele. Xii siis. tähendab, ei kui kaup­
lusi ja äriruumisid ei taheta üüriseaduse 
alla mahutada, siis ei ole selle põhjuseks 

iin üür tahetakse liig madal 
määrata, waid teised põhjused. Siin on 
seletatud, et kuigi Eriruumid «selle 
dusse üles WÕI adust tegelikult 
ikkagi ei peetaks. Kuid ka v<c(> waid* 
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saa kuidagiwiisi õige olla, sest sedasama 
wõiks ütelda terwe selle üüriseaduse eelnõu 
kohta, et ta ei saa täidetud. J a see on 
kindel, et mõnes asjas teda ei täideta, kuid 
lõppude lõpuks toob ta ikkagi wäga palju 
parandust korterisaajatele ja kui teda ei 
oleks olemas, siis kujuneks olukord niisu­
guseks, mis ei ole soowitaw, ma usun, ka 
majaomanikkudede. Sellepärast ei ole see 
wastuwäide mitte õige, ega ei wõiks olla 
põhjenduseks, et kaupluse- ja äriruumid 
üüriseadusest wälja jääks. Teiseks tähen­
datakse ka selle peale, et praegu kaupluste 
ja äriruumide peält liig kõrget üüri ei wõe­
tagu ei see üür wastab praegusele olukor­
rale, on normaal. Näidatakse, et kuigi 200 
kunni 250 korda üüri rohkem wõetakse kui 
enne sõda. siiski ei wõiwat niisugust üüri 
mitte suureks pidada. Kui palju see «nor­
maal" on, selle juures wõib wäga palju 
kahelda. Aga mina tahaks peatada ainult 
selle juures, el see n. n. „normaal üür" ei 
taha kuidagiwiisi weel normaalseks jääda. 
Minul wähemalt on teada wäga nalju juhtu­
misi, kus ette on öeldud, et tulewal aastal 

II. n. normaal üür. niis praegu maksew 
on, saab tõstetud weel teist nii palju 
tähendab, umbes 4 ehk wiiesaja kordseks, 
mis enam ei taha kuidagi wiisi normaal 
üür olla. Sii- tähendakse edasi, et kui 
kauplused ja äriruumid üüriseaduse alla 
paigutakse, et see siis sünnitab keerulise 
Wahekorra. Aga ka see ei wasta tõeolu­
dele, ka see korterite üüriseadus sünnitab 
keerulise wahekorra. Kui teda siiski suu-

ikse lahendada, i lakse weel palju 
kergemini üle walu eriruumide ..kee­
rulisest" wahekorrast. Sest esiteks, ei ole 
äriruume liiga palju, kuna ikkagi korterid 
wäga palju rohkem on ja kuna korterite 
juures see keeruline wahekord takistuseks 
ei ole nende üüriseaduse alla paigutami-

. siis ei tahaks ka kuidagiwiisi uskuda, 
lin see keeruline wahekord wõiks mõju­

waks põhjuseks olla. kui nüüd kõik ti 
ruumid, mis elamuseks kõlbulikud on. üüri­
seaduse alla paigutatud ja äri- ja töü 

ite ruumid üüriseadusest wälja 
wad, siis tekib niisugune olukord, et üks 
osa ruumidest wälja on jäetud üüriseadu-

mingisuguseks waetutasuks selle i 
et üleüldse on üüriseadus maksma pandud. 

ahos kasutab üks osa inajaomanikka 
seda ära ja kruwib äriruumide üüri nii 
lõpmata kõrgeta, et neid enam ei jõutagi 
lõppude lõpuks ära maksta. Meil on pn 
igalpool nn elukalliduse langemist. 
See 1 õ])iiiata kõrge üüritõstmine ei mõju 
kuidagiwiisi selleks kaasa, et elu enam 

normaalsemaks muuta. Kui nüüd wõetakse 
Tallinnas kõrget üüri kaupluste eest, siis 
on loomulik, et müüdawatele tarbeainetele 
hinda juure lisatakse. Prowintsi kaupmees, 
ostes seda kaupa pealinnast ja wiies ta 
prowintsi, paneb oma korda oma kõrge 
üüri tarbeainete hindadele juure. Ja kõik 
see sünnib ostja kulul. Nii mõjub kõrge 
üüri wõtmine äriruumide pealt wäga tunta­
walt tarbeainete hindade [toale. Kui kaup­
mehed oina tõsiseid kulusid katta tahawad, 
et mitte pankrotti jääda, siis on loomulik, 
et nemad wäga tarwilistea tarbeainetele 
kõrge üüri juure lisawad. Kuid on ka weel 
teine asja arenemise tee: kaupmees ei saa 
kõrget üüri kaubale juure lisada. Praegu 
on maksew üleüldine hindade langemise 
tendents. On, näituseks, prowintsi kaup­
mees suhkru ostnud 23 margaga nael ja ta 
koju wiinud, on hind wahepeal langenud 
juba 18 marga peäle nael. Ta ei saa suhk­
rut müüa enam omagi hinna eest, kõnele­
mata kõrge üüri juure lisamisest. Nii wõib 
kaupluste 'ruumide üüriseadusest wäljajät-
mine tuua ka kaupluste pankrotti jäämise. 
Sellepärast leian mina. el üüriseadusest 
kuidagi wiisi ei wõiks kauplused ja töös-
tusettewõtted wälja jääda. (W. L i n n a ­
in ä g i ( kristl.) : P a n g e w a b r i k u d k a 
ü ü r i - e a du s e a l l a ! ) Ma teen ette­
paneku £ 1 punkt 3 sõnad .,kui nende pere­
mehed samades ruumides elawad ja enese 
ega oma perekonna jaoks muud elukorterit 
ei pea" - - wälja jätta. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Sõna on rkl. 
hei- il. 

M. N e p s tsd.) : Ma ei tarwita. 

J. W a n j a (kom.): Meie rühm hääle­
tas I lugemisel üüriseaduse wastu, sest et 
see üüriseadus üürilise kasusid ometi ei 

.hame ainult ' seda seäduse 
teel kindlaks määrata, et sellele waesele 

iperemehele üürnikud mitte liiga ei 
teeks. Selles üüriseaduses jäetakse üüri-
lahendamine linna- ja alewiwalitsuste hoo­
leks, kust töölised wiimaseni on kõrwalda-
tud ja peäle selle weel kohtu kätte, kes 
oma rippumatust juba Wene-Balti tehase 
asjus on näidanud. Kui tuleb otfüseid 
teha alama rahwa huwides. siis saawad 
nad loomulikult walitsus wõimude ja kapi­
talistide alla painutatud. Kui meie paran­
dusi üüriseaduses saame tegema, SÜP ei 
looda meie mitte, et need parandused läbi 
lähewad, waid meie teeme neid selleks, et 
rahwale näidata," kui kurdid olete teie 
alama rahwa nõudmiste juures. Mina oma 
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poolt panen ette ^ 1 wälja jalta lõpulause: 
.,kui nende peremehed samades ruumides 
elawad jne.' Ala ei taha sellega mitte 
kaitseda neid kauplusi ega aiapidajaid, 
nia tean, et need pennid, mifi äripidaja 
rohkem peäl» maksma, ikkagi töörahwa 
taskust tulewad. 

H. M a r t n a (sd.): Ma teen ettepaneku 
nendele asutustele., mis Belles paragrahwia 
nimetatud on. juure lisada ..ja kultuurhari-
duslised". Siis peaksid näituseks ka raama­
tukogud iselle üüriseaduse alla käima. 
Wastasel korral jääksid häätegewad asutu­
sed ulualusest ilma. 

J u h a t a j a K. \Y i r m a: Lopusõna on 
aruandjal. 

A r u a n d j a C h r . K a a r n a : Rkl. 
herra Kesküll tegi ettepaneku, et sellest 
paragrahwisi punkt 2. niis järgmiselt kõlah: 
„kõik ruumid, kus asuwad Walitsuse ja 
omawalitsuse ametikohad, koolid, haigema­
jad ja heategewad asutused" — wälja jäe­
taks. Ma pean tähendama kommisjoni aru­
andjana, et kommisjon wäga tähtsaks pidas 
selle punkti tarwilik 
on. et. üldkasulikud ja üldtarwilikmi aru­
tused wäljalõ.-tmise, B. o. peawarjuta jää­
mise wastu kaitstud oleksid, ja kui üuri-
wahekordade sunnireguleerimine üleüldse 

soowitaw on, siis peaks üüriseadus 
maksma, jääma mil te ainult elukorterite 
kohta, waid ka nende asutuste kohta. Kui 
herra Kesküll"! ettepanek wastu wõetakse, 
siis wõik igi ja omawalitsuse asutusi 
isegi töö seismajäämiseni wiia. ning koolid 
ja haigemajad heidetaks ühisalt uulitsale. 
Ma arwan, el tädaohl oleks palju suu­
rem, kui see, et elukorterite kohta üürisea­
dus ära kaoks. Herra Keskülla ettepane­
ku- i aru. kui tema (ahaks 

laada, ei n, utuste kohta 
üürinormid awaramal kokkuleppel kindlaks 
määrataks, kuid seda. et need asutused 
üüriseaduse alt täitsa wälja jääks, ei tohiks 
mitte lubada, kui meie silmas peame, et 
need asutused wäga tarwilikua en. el 
nemad peawad riigi ja. .seltskonna huwides 
takistamata töötama. Kui nüüd. näituseks, 
haigemajad uulitsale heidetaks, siis oleks 
selle tagajärg wäga kardetaw, sest kõik­
sugu haigus külgehakkawad 
haigused wõiksid laiali laguneda ja haige­
tel inimestel ei oleks kohta, kuhu em 
rawitsema minna. Kõike seda silmas pida­
des, ei saa mina kommisjoni nimel selle 
ettepanekuga mitte ühineda. 

Mis laiutuh rahwaešitaja herra Hemm'i 
ettepanekusse, et selle paragrahwi punkt 3 
lõpuosa algades sõnadega ,,kui nende pere­
mehed samades ruumides" jne. — wälja 
jäetaks, siis pean tähendama, et üürisea­
duse kommisjon arutas seda küsimust, wäga 
tõsiselt ja' läks wälja peaasjalikult sellest 

ukohast, et meie normeerime sunniwii-
sil ainult elukorterite ja üldtarwilikkude 
asutuste käes olewate ruumide üüri, ei nor-
meeri aga mitte saadusi ega neid ruume, 
kus saadusi ja kõiksugu tarbeasju müüakse. 
Kui asju nii arendada, nagu herra Semm 
soowib, siis peaks kaupluse ruume normee­
rima, hakates ka kõiksugu tarbeasju ja 
duši normeerima, see tähendab, meie pi 
maksma pahema mitmesugused kitsenda­
wad määrused ja seadused, mis sõjaajal 
makswad olid ja mis nüüd ära kaotatud on. 
Nii hoolimata ei wõiks selle seadusega 
mitte olla. mille kohta juha nii kui nii 
rahulolematus laialistes ringkondades wa­
litseb. Meie läheneme ju normaalaegadele 

•'llepärast peame kitsendusi wähenda-
ma, mitte aga neid laiendama. Kui nüüd 
aga kitsendusi tagasi wõetakse, ehk uusi 
juure luuakse, siis on raske endale ette 
kujutada, ei käesolew seadus, mis praegusi 
raskid seisukorda parandada tahab, koda­
nikkudes lugupidamist äratab. Ma juhin 
tähelpanu § s peale, mille märku.- järgmi­
selt kõlab: ..majad, mi- peäle 4. dets. 
191!) a. ehitatud, ei käi käesolewa üürisea­
dus*1 alla.'" Mui ei ole põhjust uskuda, et 
Riigikogu selle märkuse läbi kukutab, kui-

waatab rahwas -elle seäduse ja ka 
selle märkuse peale, niisugusel korral, kui 
mõni aeg hiljem lubatud õigus ära kaota-
takse. Kui nii toimetatakse, kas ei tõuse 
elanikkude- kahtlus ei edaspidi ka see 
märku- -• wälja heidetakse ja uued 

ehitused sunninormeerimise alla wõetakse. 
Ma rääkisin sellest juba sel korral, kui Rii­
gikogu otsustas seda seaduseelnõu kommis­
joni tagasi anda, ja pean ka nüüd weel 
kordama, et niimoodi kaotatakse ka seal, 
ku.- asjade peäle heatahtlikult waadatakse, 
usk sellesse ära. et meie seadused ja õigu­
sed kindlasti püsima jääwad. (,J. P u s k a r 
(is.) : K a s s e d a u s k u k u .- a g i 1 o n?) 
Teil ei tarwitse meie asjade usku 
olla, sest meie asjad pole teile millalgi 
armsad olnud 

Mis puutub herra Martna soowisse, et 
selle paragrahwi punkt 2 saaks täiendatud 
sõnadega ..ja kultuurhariduslised", siis ei 

ma selle ettepanekuga ühineda lihtsalt 
sel põhjusel, et eee kommisjonis arutusel 
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ei ole olnud ja nia palun teda eraldi hää­
letada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Aruandja 
pole ühegi parandusega ühinenud. Sisse 
on tulnud kolm parandust: 1) punki 2 wälja 
jätta, 2) on õieti kaks ühesugust paran­
dust, Riigikogu liigete Semm'i ja Wanja 
pooli, ei punkt :}-st wälja jät ta see Ovsa, 
mis algab sõnadega ..kui nonde peremehed 
samades ruumides" jne. 3) Kkl- Martna 
ettepanek, niis käib punkt 2 kohta. Et 
rkl. KeskülFi ettepanek, wälja jätta punkt 
2, kaugema ulatawusega on, siis tulek* 
enne hääletamisele, kui rkl. Martna ette­
panek, sest kui herra Kesküll! ettepanek 
wastu \\ . kaob wajadus rkl. Martna 
ettepanekut hääletada. Minu kawatsuse 
järele tukiks kõige peält hääletamisele rkl. 
KeskülTi parandus, BÜS rkl. Martrta paran­
dus punkt 2 kohta ning kõige wiimaks 
ühine ettepanek rk Imete Semm'i ja \Y 
[loolt. Panen rkl. Kesküll'! paranduse 
hääletamisele. (11 ä ä l e t a t ä k s e. ) X ä h 
t a w a. h ä ä 1 t e e n a m u s e x a o n 
e t t e ii a n e k i l ü k a t u d. Pa­
nen rkl Marina paranduse hääletamisele. 
( U ä ä l e t a t a k B e. ) X ä h t a w a li ä ä 1 -

n a m ii 6 e g a o n Q a t u d r k 1. 
M a r t n a p a. r a n d u s w a s i u w õ t t a. 
Nüüd panen rkl. Semm'i ettepaneku hää­
letamisele. 111 ä ä I e t a t a k s e. I Teatan. 

ttepanek on saanud poelt 24 ja w 
> i 1 ü -

k a t u d . Panen .§ 1 ühes tehtud paran­
dusega liaal- !1 ä ä 1 o t a t a k 
£ 1 o u h M ä h e e n a m u s e g a w a s t u 
w õ o t u d. 

A r u a n d j a C h v. K a a m a ( \ 
§ 2. Linna- wõi aiewiwalitsusel -
majaomanikkudede, kelle majade eluruumid 
täiesti wõi suuremail osall kõlbmatuse pä-

tühjad seisawad, tähtaegu määrata, 
mille jooksul need elamiseks kõlbulikuks 

indatud peawad olema. Sarnaste pa­
randatud majade eluruumide üüri määra­
mine sünnib waba kokkuleppe teel üürile 
andja ja ütirilewõtja wahel. 

Kui majaomanik määratud tähtaja jook­
sul nimetatud maju ela kõlbulikuks 
ei paranda, siis wõib linna- wõi alewiwa-

neid maju ühes krundiga seks 
eks Õigla mdada. 

H. M a r t n i meku 
§ 2 i itta teine lause: 
,,Sar (idatud majade eluruumide 
üüri määramine sünnib waba kokku!» 

üürileandja ja üürilewõtja wahel". 

Juba eelmisel koosolekul on rkl. Wirma 
poolt selle peale tähelpanu juhitud, kuidas 
see lause majaomanikkude peale wõiks mõ­
juda, nii et nad kiusatusse satuwad ja wõi­
malust püüawad leida, et maju selle para­
grahwi põhjal parandada wõiksid, mis 
neile üüriwõtmist waba kokkuleppe teel 
Wõimaldab. Wältawalt käesolewale pa­
randusele teeksin ma § 2 juui 
paranduse, et nonde eluruumide aastaüü­
rile wõib 20% ehituskuludest juure lisada. 

(Juhatama hakkab abiesimees A. Ke­
rem.) 

J. P i i s f c a i ( i s ) : Ma toetan siin teh­
tud parandust, ei esimeses lõikes wiimane 
lause widia jäetaks. See lause wõib tõesti 

omanikka awatleda maju kõlbmatuks 
tegema, et sel teel neid üüriseaduse alt wa­
bastada. Kuid ma tahan selles paragrahwia 
teha weel teise paranduse. Siin on räägitud 
ainult neist ma] uis elamise kõlbma­
tuse pära-i tühjad seisawad. Niisuguseid 
maju on praegu wähe. Ku: aga 366 para­
grahv,- sel kujul wastu wõetaks< tuleb 
kindlasti arwata, et majaomanikud hakka­
wad maju lõhkuma, et neid wabastada üü-

iduse ait. sest majaomanikkude üles­
pidamine on juba näidanud, et nad maju 
korralikult ei remonteeri. Teiselt poolt 
peaks nüüdse korterikriisi juures püütama 
kõiki maju ära kasutada, mis ohuna- on. 
Tuleb hoolitsed;,, et majad mii ituke 
sarn; ukorda, kus nad elami 
kõlbmatuks muutuwad. Tähendab, jooksew 
remont tulel) majade ja korterite juures tin­
gimata teha. Endine üüriseadus nägi • 

temas oli terwe rida hwe, 
i küsimust kaunis põhjalikult käsi­

tati. Praeguse üür on need 
igrahwid täiesti wälja jäetud. Ma 

ettepaneku seliele paragrahwia juure li-
i kolmas lõige, mis Järgmiseil kõlaks: 
. majaomanik tõrgub maja elamiskõl-

bulises korras hoidma re­
mont on iiürnikul õigus oma 
kulul remonti teha ja remondikulu korteri 
üürist maha. arwata." 

K. W i n n a (sd.): Esimesel lugemisel 
tõin nia, näituse selle kohta, kuidaa ü 

akistab üürnikul korteris tarwi­
likka parandusi ette wÕtmi wöima­
likud oleksid. Majaperemees wõtab koguni 
üürnikul lae peält lauad ja liiwa üle 
wihm otsekohe kao1. neb pöö-
ninguukse lukku, et üürnik pööningule ka­
tust parandama ei pää on 
üürnik sunnitud oma toas présenta üles pa­
nema, et nende kaudu wihma käest pää-
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rseda. Sarnane .seisukord un päris wõi­
matu ja üürnikkudel peaks tingimata wõi­
malus olema wihmaaukusid kinni panna. 
Niisugusest wõimalusest rääkisin ma juba 
esimesel lugemisel. Kui üüriseadus kom­
misjoni tagasi anti, siis oleks pidanud 
kommisjon seda asja wõimalikult laiemalt 
käsitama. Mulle öeldi, et kommisjon olla 
katsunud seda leha. aga leinal ei olla see 
korda läinud. Nüüd on Riigikogu kon­

kreetsemad ettepanekud teinud, muuseas 
olen ka mina ühe ettepaneku kokku .sead­
nud, nii et nüüd wast ehk wõimalus oleks 
siin tehtud ettepanekuid arwesse wõttes 
seda paragrahwi parandada nende ettepa­
nekute piirides, mis siin tehtakse. Ma. olen 
ka rkl. Martna ja Piiskar'i poolt tehtud 
ettepanekutega päri, et selle paragrahwi 

esimeses lõikes wiimane lause wälja jätta, 
aga mina teeksin omalt poolt niisuguse 
paranduse, et selle teise lõike järele wastu 
wõita uus järgmiselt wormuleeritud paran­
dus: juure lisada 11 lõikele: ..wõi üksikule 
üürnikule ehk üürnikkude kogule õigus 
anda parandusi teha. misjuures sarnaste 
parandatud majade ruumide üür määra­
takse kindlaks kokkuleppel linna- wõi ale-
wiwalitsusega ja üürniku wõi üürnikkude 
{tooli paranduste peale kulutatud summa 
arwatakse ettemakstud üüriks."' (\Y. L i n ­
n a m ä g i (krist l) k o h a l t : S e e o l i 
e n n e j u b a n i i ! ) Ei, see ei olnud enne 
nii, seal oli mingisugune maksmise kord 
kolme aasta jooksul, kuid eL olnud mingi­
sugust kokkulepet olemas. Ma ei taha 
ütelda. niisugusel kujul wastuwõe­

tud parandus lõpulikult õige oleks, selle­
pärast teen ettepaneku, et kõik parandused 
peaks weel kord kommisjoni katte antama. 
Kui aga neid mitte kommisjoni kätte ei 
peaks antama, siis tuleks minu parandus 
hääletamisele wõtta. 

J. W a n j a (kom.): Mina ühinen ka 
nende parandustega, mis siin lause maha-
wõtinise kohta on tehtud, mis siin waba 
kokkuleppe poole gihib. Ei saa olla mingil 
waba kokkulepet majaomanikkude ja üür­
nikkude wahel seal, kus üürnik on sunni­
tud järele andma majaperemehele ja täitma 
peab, ükskõik mis see peale paneb. .Ja 
mis kasu oleks siis majaperemeestel nejsr 
majadest. mis majaperemehele mitte niigi 
palju sisse ei too. et neid parandad; 
niisugused majad tuleks üle w> 
( N a e r . ) Mina teeksin selle paragrahwi 
juure weel teisi parandusi. Siin on öeldud 
näituseks, et linna- wõi alewiwalitsusel on 
õigus jne. Ma juhin tähelpanu selle pe 

et nagu ma esiteks juba nimetasin, linna-
ja alewiwolikogus ei ole töölisteesitajaid 
enam olemas ja seepärast oleks tarwis, et 
peaks olema linna wõi alewi korteriwalit-
Bus. Sellekohase märkuse teeksin ma § 2 
lõppu, nimelt ..alewiwalitsuse" asemel 
wõtta „korieriwalitsus". Siis selle para­
grahwi teine lõige, kus siin edasi 
läheb: ..siis wõib linna- wõi alewiwalitsus 
jne." teen ettepaneku redigeerida järgmi­
selt: ..siis wõidakse neid parandatud maja­
sid seks otstarbeks korteriwalitsuse otsusel 
linna- wõi alewiwalitsusele ära konfiskee­
rida"*, ja siis weel juure lisada märkus: 
„Linna wõi alewi korteriwalitsus walitakse 
% üürnikkude ja ^ majaperemeeste poolt", 
siis oleks ses asjas enam kokkulepet, sest 
Üürnikka on ju rohkem kui % wõrra enam, 
kui majaomanikka. 

O . L i i g a n d (rhw.): Mina näen niisa­
masuguseid wõimalus) ette, nagu seda eel­
kõnelejate poolt on toonitatud ( N a e r ) 
nimelt, et seda paragrahwi wõib kurjasti 
tarwitada. Siin on selle kuritarwitamise 
ärahoidmiseks mõnesuguseid ettepanekuid 
tehtud, mis esimese lõike wiimase lause 
väljaheitmise kohta käiwad ja nendega 
wõiks ka leppida, aga ma arwan, et siin 
wõiksime ka üle saada ilma lause wälja-
jätmiseta. Meie parandaks seda para­
grahwi ses mõttes, et majad, mis kunni 
selle headuse maksmapanemiseni elamiseks 
kõlbmataks saanud, kui nad korda seatakse 
majaomanikkude poolt, ei käi üüri normee­
rimise alla. waid üüri määramine sünnib 
waba kokkuleppe teel üürniku ja majaoma­
niku wahel. Majad, mis aga edaspidi ta­
hetakse korrast ära lasta minna, nagu siin 
eelkõneleja herra Wirma ette tõi, kus läbi ' 
tilgutamise teel maja häwitatakse, nii et 
ta elamiseks kõlbmataks saab, — noh, selle 
wastu leitakse ka abinõu, — need majad 
käiksid üüri normeerimise alla. Sellega 
parandaksime meie BÜS teise lause järg­
newal!: ..Sarnaste enne selle seaduse wäl-
jakuulutamist elamiseks kõlbmataks saanud 
majade eluruumide üüri määramine, kui 
nad korda seatakse, sünnib waba kokku­
leppe teel üürileandja ja üürilewõtja wa­
hel." Ei ole ju mitte õige, et meie hak­

ime takistama majade kordaseadmist, 
mis siiamaani on korrast ära läinud, nii­
sama ka uute majade ehitamist, waid et 
meie seda taga õhutaksime waba kok­
kuleppe lubamisega. 

J. K e s k ii lKmajand.) : Koik need ette­
panekud, mu herrad, on wäga ilusad, aga 
ärge unustage ära, et majad ikka lagune-
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\\;td ja ei ole loota, et üürnikka leiduks, peale juhtima, mis ka üürnikkude huwidega 
kes majasid soowiwad parandada. Kui seotud on, nimelt — majaomanikkudele 
teie aga niisuguse korra juure tahate wõimalust anda majade kohendamisele asu-
minna. nagu seda soalt pahemalt poolt too- iniseks. Ma ei saa sellepärast nende ette-
nitati. siia on meil ju wäga hea eeskuju panekutega, mis kõik enam-wähem ühetao-
selles, mis Peeterburis ja Moskwas sünnib, lfsed on ja selle põhimõtte wastu käiwad, 
Aga ma tahtsin lähendada, et selles ['ara mitte ühineda. Lõpuks waidlen ka herra 

on antud linna ja alewi omawa- Winna ettepaneku wastu, kes soowita^ 
lit aistele teatawad õigused ja ma tahaks nõu kõigi nende parandustega kommisjoni 
neile ka ühe kohe- panna. See tagast anda. Ala ei taha uskuda, et üüri-
kohu les. et linna- wõi alewi- seäduse eelnõu, kui ta teist, wõi ka kolmat 
walitsus on kohustatud oma piirides, riigi korda kommisjoni tagasi antakse, ni 
wõi omavalitsuse päralt olewaid maju, kui lahkarwamiste juures, mis Uiigiko 
nad tulijad ja kÕlbmatad, elamiseks kõlbu- les küsimuses walitsewad, hoopis teisena, 
likuks parandama. Lasku sinna üürnikud uutele alustele rajatuna, kommisjonist wälja 

hakaku majaomanikkude wõiks tulla. Ühineda nende ettepaneku-
maju parandama. Ma arwan, et lliigikogu tega ma sellepärast ei saa ja toetan kom-
liikmod teawad küll. kui palju neid lagu- misjoni ettepanekut, eed ahwi 
nenud maju igas linna- ja alewis on. wastu wõtta. 

.1 u h ;i ta j a A. K e re ni: Lõpusõna on 
kommisjoni aruandjal. 

A r u a n d j a C h r . K a a r n a : Raske 
on uskuda ja tõendada, et meie majaoma­
nikkude klass niikaugele oleks ..edenenud'-. 
et ta hakkaks oma maju purustama ja kõlb­
mataks tegema. ( N a e r . ) Kui seda kuskil 
ette on tulnud, siis wõib ka wastupidist 
ütelda: on ka „häid" üürilisi, kes ..<i-ka-
wad" maju rikkuda. Selle küsimuse juures 
on üüriseaduse kommisjonis kaua ja pikalt 
waieldud. Tõsiasi on aga järgmii 
jade ehitamise juure ei ole meil siiski suu­
detud weel astuda, sell' '. näeme 
majade kõdunemist nii pealinnas, kui 

linnades, näituseks Narwa sõja­
ajal suur hulk maju sai ära purustatud. 
Seal. wõib otsekohe öelda, ei suuda maja­
omanikud ka kõige parema tahtmise juures 
ilma laenuta ja üüriliste abita midagi 
leha. Osall kaasa aidata ehitamisele asu­

ks wõiks siin just .see asjaolu, kui ela-
kõlbmataks muutunud majades, kui 

need korda Beatakse, üüri wabal kokkulep­
pel, lubatakse wõtta. Ja Õpetusi peaks 
meile pakkuma ka nähtus, mille peäle lühi­
dalt tähelpanu juhtis Riigikogu liige Kes­
küll. Igal ühel on teada, ei selles kommu­
nistide Õnneriigi pealinnas — Moskwas — 

elanikkude arw wäga palju on wähe­
nenud, suur korteripuudus on. wõiks ütelda, 
weel suurem kui meil, ja ometi on 
üürnikkudele majade üle õtse piiramata 
Õigused kätte antud. Sellepärast ei mi 

mitte nii waadata, nagu wõi­
mataks .-ee paragrahv sol kujul, nagu ta 
kommisjoni poolt wastu wõetud, üürnik­
kude korteritest wäljaajamist, Palju roh-

inu peab aga järgmise asjaolu 

J u h a t a j a A. K e r e m : Sisse on tul­
nud seitse parandust selle paragrahwi 
kohta. Enne, kui nende paranduste hää­
letamisele asuda, panen hääletamisele Rii­
gikogu liikme Winna ettepaneku, nimelt: 
seda paragrahwi kommisjoni tagasi anda. 
Kui see ettepanek läbi läheb, siig langewad 
teised hääletamiselt ära. Kui aga see ette­
panek läbi ei lähe, siis asun paranduste 

ka.sjalisele hääletamisele. Nõnda ma 
panen siis rkl. Winna ettepaneku häü 

ie. (Hä ä 1 e t a t a k s e.j Poolt, on 2!', 
wastu 22 häält, s e l l e g a on r k 1. \V i I -
m a e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d ja 
p a r a g r a h w t u l e b ko m m i s j o n i 
t a g a s i a n d a ü h e s p a r a n d u 

A r u a n d j a C h r . K a a r n a (loeb): 
§ 3. Keelatud on ilma linna- ehk alewi-
Walitsuse loata elumajasid maha Lõhkuda 
ja elukorterid muuks otstarbeks ümber ehi­
tada ehk tarwitada. 

J. W a n j a (kom): Ma teen ka :>elle 
igrahwi kohta ühe paranduse: sõna 

..alowiw, -õna ..alev. i 
riwalitsuç". 

A. S o r o k i n (wen.): Teen ettepaneku 
tragrahwi kommisjoni tagasi anda 

uueks läbitöötamist' 

J u h a t a j a A. K e r e m : Komm 
aruandja sõna ei tarwita. § 3 juure on 
tulnud üks parandus rkl. Wanja poolt ja 
rahwaesitaja Sorokin'i poolt ettepanek pa­
ragrahwi kommisjoni tagasi anda. Panen 

M ŝena hääletamisele rahwaesitaja So­
rokin'i ettepaneku, kui kaugemale ulata-
warna, mille wastuwõtmisega rahwaesitaja 
Wanja parandus ära langeb. ( H ä ä l e t a -

•21 
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t a k s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a. o n 
r k l . S o r o k i n'i e t t e p a n e k w a 
w õ e t u d , s e e g a o t s i ad § 3 
k o m m i s j o n i t a snd-a, 

A r u a n d j a C h r. K a a r n a ( loob j : 
§ 1. Liuna- wõi alewiwolikogul on õigus 
pealo maksvates seadustes ettenähtud juh­
tumiste sunduslikka määrusi korterite wa-
hetalituse kollia maksma panna, tarwilikul 
korral eraisikutele see wahetali 
keela I 

Wahetalitust oma kätte wõi 
linna- wõi alewiwolikogudel Õigi ela­
nikkudele sunduslikuks teha. 

J. W a n j a (kom.): Teen ettepaneku 
selle rahwia Bõna „alewiwolik< 
asen: ..alewi korterid : 

K. W i r m a (sd.) : See paragrahv? rää­
gib sellest, et linna- wõi alewiwolikoj 
on õigus wahetalitust sisse seada. Wahe­
tale idraine on aga täitsa wõi­
matu, kui selle eest tasuwõtmine keelatud, 
nagu ma esimesel lugemusel juha tähenda­
sin. Loeme selle seaduseelnõu § 21. 
näeme, et igasugune tasuwõtmine kee1 

on, arv i kail» see keeld ka selle 
wahetalituse kohta. 1' aada 
wahetalituse mõttest õieti aru. an' 
et wahetalituse all seda mõista tuleh 
ilma linna- wõi alewiwalrtsuse wahetalitu-
seta keegi korterit oma' t, waid kõik 
korterisaamine peab wahetalituse kaudu 
käima. Sellepärast oleks ehk v ime­
likum redaktsioon, kui agrahwis 
peale wahetalituse saaks nimetatud ka weel 
registreerimine. Sellel olelo side ka -õl­
lega, kui linna- ja alewiwalitsused korteri­
tesse paigutamise suhtes seaduslikka mää­
rusi annawad, et suurtes korterites mitte 
üks inimene ei elak-. waid ei -inna roh­
kem inimesi wõiks asetada. Selleks oleks 
minu arwates tingimata tarwilik alewi- ja 
linnawalitsustel sunduslik registreerimine 
sisse seada. Sellepärast toon ma järgmise 
ettepaneku: II lõikele juure lisada sõna 
„ wahetalitust" järele ,,wõi korterite re­

gistreerimist" ja sellesama lõike lõpus: ,,ja 
wahetalituste wõi registreerimise kulude 
katmiseks maksu wõtta wastawa wolikogu 
poolt määratud Auumees*' (J. T õ n i s ­
s o n (rhw.) k o h a l t : Mis s e e t ä h e n ­
d a b „wõi r e g i s t r e e r i m i s e?" K a s 
T e i e t a h a t e ü t e l d a : s e e t ä h e n ­
d a b r e g i s t r e e r i m i s t ? S i n n a 
w õ i k s p a n n a , ,ehk" r e g i s t r e e r i ­
m i s t . ) Mina teen igatahes ettepaneku 

praegu sarnase, minu ettepaneku kohta 
B ju parandusi teha. .Minu paran-
timaldaks tegelikult 6eda teostada, 

millest siin paragrahwie räägitakse. Kui 
seda parandust ei ole. jääb paragrahw aru­
saamatuks ja toma täitmine Baab wõima­
tuks. 

ö. L i i g ' u n d (rhw.) ( Ü t l e b e n d 
s õ n a õ i g u s e s t 1 a. h t. i.) 

K o h t u m i n i s t e r J. R e i c h m a u : 
Wabariigi V indel teen mina 
ettepaneku § ! teist lõiget wälja 

tähendasin mina juba need 
põhji Wabariigi Walit-

grahw jääks ettepandud pärand • Igu-

P. A b r a m s o n (is. ) : Käesolewa 
duse § 1 põhjal tegi rkl. Winna paranduse 
juuri peale sõna ..wahetalituse" 
— ,.wõi registn '. Mui on tulnud 
Tallinna linna omawalü teha 
korterite sunninormeerimisega, kius juures 

• t meil määrusi ei ole, mille põhjal 
linnawalitsus seda koi elanikk 
pealo panna wõiks. e1 nemad sunnitud on 
wabi ataraa. Linnawoli-
kogu wõttis küll wastu määruse, et igaüks 
on kohustatud iiles andma wõi teatama, kui 
tal wähä korter on. Lähemail ära kaaludes 

ei määrusel mingisu 
juriidilisi jõudu ei ole. Kui nüüd ; 

kor ter ikr i i s ! 
puperda gu herra Martna üt 

tarwifi niisugt !ust maksma panna, 
et korteripidajad wõi majaomanikud oleks 
kohustatud ülee andma, kus neil tühjad 
korterid on. ja sellepärast on see märkus 
..wõi registreerimise" tarwilik ja mina toe­
tan herra Winna ettepanekut, et need sõ­
nad sellesse paragrahwi wõetaks. 

H. M a r t n a (sd.): Ma teen ette­
paneku -ello paragrahwi lõppu juure Iie 
järgmise lause eraldi lõikena: ..Wahetaü-
tuse kulude katteks wõil. linna- ja alewi-
wolikogu pooli määratud - uuru 
wõtia." Ma jätan selle küsimuse täiesti 
lahtiseks, ka wahetalitus tuleb sun­
duslikuks teha wõi mitte. Minu arw 
aga peaks tingimata ära tähendama, et 
wahetalituse ees* tasu wõib wõtta, muidu 
ei wõiks linna- ehk alewiwalitsus seda 
wahetalitust üleüldse teostada. Et seda wõi* 
maidada, oleks minu arwates otstarbeko­
hane seda parandust siia juure lisada. 

J. K e s k ii 11( majand.) : Ma pean ütlema, 
et kõik parandused, millega Riigikogu liik­
med siin esinewad, on sihitud majaomanik-
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kude wa s! vi. Ei ole ühtegi ettepanekut teh­
tud, et ka need korteripidajad, kellel tüh­
jad toad on. sellest kohustatud oleks tea­
tama. Ma ei hakka niisugust ettepanekut 
tegema, sest ei see minu huwidasse ei 
puutu. Ma tahan ainult seda fakti konsta­
teerida. Kui nüüd siin see päragrahw 
wastu wõetakse sel kujul, nagu ta juha 
duseeluõue kommisjoni poolt wastu wõe­
tud on. siis igatahes seo sahkerdamine, mis 
praegu üksikute üürnikkude poolt toimeta­
takse, sellega omawalitsuse kommisjoni 
katte üle antakse. Kui nüüd sellele kom-
misjonile wee] wõimaldakse maksu wõtmist, 
seda kergem temal sahkerdada. Nii tuleb 
siis mitmesaja sahkerdaja asemel meil üks 
sahkerdaja kommisjon. Sellepärast teen 
ettepaneku § 4 II lõiget maha kustutada. 

J u h a t a j a A. K e r e m : LÕpusõna 
on aruandjal. 

•\ i u a n d j a C h r . K a a r a a: Ma pean 
ütlema, et selles eelnõus, mis Wabariigi 
Walitsuse poolt Riigikogule tuli. selle pa­
ragrahwi wiimane lõige just. wastupidine 
oli kommisjoni poolt wastuwõetud lõikele. 
Nimelt oli Walitsuse eelnõus öeldud: ..wa-
betalitust oma peale wõttes, ei ole linna-
wõi alewi walitsuste! õigus seda wahetali-

elanikkudele sunduslikuks teha," kuna 
lvi igikogu kommisjoni poolt wastuwõetud 
eelnõus öeldakse, et linna- wõi alewiwalit-
su.8tel õigus on .-oda wahetalitust elanik­
kudele sunduslikuks teha. Iseenesest, mõis­
ta, jääb Riigikogule walida, missuguse sei­
sukohaga tema ühineb. Ma pean ainult 
nii palju tähendama, et kommisjonia selle 
küsimuse puhul mitte just wäga põhjalikka 
läbirääkimisi ja waidlusi ei olnud ja. wõib 
olla, oleks seal küsimus ka wastupidi ot­
sustatud. Kuid ma ei wõi siin mitte ole­
tuste peale põhjendada. Mis puutub nüüd 
ettepandud parandustesse, eriti herra Wir-
nia poolt tehtud parandusesse, >üs langeb 
see parandus iseenesesl ära, kui Riigikogu 
otsustab § 4 II lõiget wälja jätta. Ühe­
mõtteline selle parandusega on herra 
Martna poolt tehtud märkus, mis lubab 
Vahetalituse kulude katteks ta.su wi 
Ma pean ütlema, et kommisjonia seda ar­
wamisi mitte ei olnud, e1 wahetalituse 
ei wõita tasu wõtta. Mis puutul) he 
Wirma tähendusse * 21 kohta, mis kom-
misjonis esialgu hoopis teisiti redigeeritud 
olli sii.- pean ütlema, et endine redaktsioon 
wäga selgesti näitas, et see tasuwõtmise 
keeld ei wõi >j 1 kohta käia. Nii wõin 
•nina kommisjoni nimel herra Martna poolt 
tehtud märkusega ühineda. 

J u h a t a j a A. K e r e m : feisse on tul­
nud järgmised parandused § 4 kohta: Rkl. 
Wanja poolt § 4 sõna „alewiwolikogu" 
asemele sanna sõna ..alewi korteriwalit-

Siis on rkl. Wirma pooli: ..Panen 
ette § 4 II lõikele juure lisada sõna ^va­
hetalitus!" järele: ..wõi korterite registree­
rimist" sama lõike lõpus: ..ja wahe­
t a l e : registreerimise kulude katmi­
seks maksu wõtta wastawa wolikogu poolt 
määratud suuruses." Siis on rkl. Martna 
poolt järgmine parandu ten ette § 4 
lõppu lisada lause - eraldi lõikena 
..wahetalituse kulude katteks wõib linna-
wõi alewiwolikogu poolt määratud suuru-

tasu wõtta." Siü on weel 'parandus 
herra kohtuministri ja herra Kesküll'] poolt 

ühine § 4 teisi lõiget wälja jäi 
Ma panen esimesena hääletamisele rkl. 

Wanja ettepaneku. (H ä ä 1 e t a t a k s e. ) 
Kuna enamus wastu on. s e l l e g a o n 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . Nüüd 
panen hääletamisele herra kohtuministri ja 
rkl. EeskiüTi ühise ettepaneku II lõiget 
wälja jätta ja kui see jaatawalt õtse 
takse, siia langeb rkl. Wirma parandus ära. 
( H ä ä l e t a t a k s e ) Ettepanek on 
nud poolt 30. wastu 17 häält, s e l l e g a 
o n t a w a s t u w õ e t u d. Sellega langeb 
rkl. Wirma parandus I osas wälja. II osas 
aga wastab tema herra Martna parandu 
seie. (K. W i r m a (sd.) : M a a r w a n, 
e t t ä i e l i k u l t m i n u e t t e p a n e k 
w ä l j a e i p e a k s k u k k u m a , s e s t 
r e g i s t r e e r i m i n e p e a k s s i s s e 
j ä ä m a , j a s e l l e p ä r a s t t e e n m a 
e t t e p a n e k u l a h u s h ä ä l e t a d a . ) 
Kuna rkl. K. Wirma ettepanek on redi-

itud £ 4. 11 lõike juure, teine lõige aga 
wälja on kukkunud, siis ei saa ma 
parandust mitte hääletada. Ma panen hää­
letamisele rkl. Martna ettepaneku. (H ä ä -

a t a k s e . ) Kttopanek on saanud poolt 
32 häält, wastu 13. s e l l e g a o n t a 

t n w õ e t u d. 
(Juhatama hakka h abiesimees K. 

Wiima i 

À r u a n d j a C h r . K a a r n a (loeb): 
^ .j Linna- wõi alewiwTalitsusel on õigus 
korterid ja kori eriosasid rekwireerida ja 
nei(^elamiseks wälja üürida selles seaduses 
ettenähtud piirides: 1) kui korteris selle 
pidaja ühes oma perekonnaga alaliselt ei 
ela, olgu korter teenija wõi mõne teise 
isiku walwe all ehk ilma järelw^alweta. 
selle juures aga ei loeta suwitamist alalise 
elamise katkestamiseks; 2) kui korteri suu­
ni- selle pidaja perekonna suurusele lausa 

http://ta.su
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ei wasta, kus juures korteripidaja elukut­
sele wastawad ruumid arwesse tulewad 
wõtia. 

M a r k u s : Punkt 1. lähendatud juhtu 
mistel jäetakse korteripidajale ainull kor-
teria olewa kraami alalhoidmiseks wa 
ruum. kuna punkt 2 tähendatud juhtum 
rekwireerida wõidakse ainult tube ilma 
köögi tarwitamiseta ja ainult ko oral-
datawaid tube, nõnda et korterisse a 
lawal kaastiürilisel ei tarwitseks käia läbi 
korteriomaniku elutubade. 

.1 u h a t a j a K. W i r m a : Et § 4 pa­
randatud kujul hääletamata jäi. sii 
ma £ 1 terwena hääletamisele. ( H ä ä l e ­
t a t a k s e.) Wastu on üksikud, i e ] I e g a 
on § 4 w a s t u w õ e t u d. 

M. N c p s (sd.): Paragrahw õ punkt 1 
on kõige pealt öeldud .,kui korteris Belle 
pidaja ühes oma perekonnaga alalisell oi 
ela." El siin mitte segadusi oi v. 
tulla, panen mina ette kolmandas roas 
sõnade ..ühes oma perekonnas mele 
wõti ema perekond"'. Teiseks 
panen mina ette punkt teises eelwiim 
reas sõna .jausa" wälja jätta. See 
on täiesti asjata ja muudab paragrahwi 
wäga. weniwaks. Lõpuks panen mina otti1 

endisest üüriseadusest § -1 punkt 1 wiien­
damal paragrahwia juure wõtta, nimelt 
punkt 3. ..kui korter tarwiliku korraspida­
mine puudusel tühi ning majaoma­
nik seda ise korda ei sea.'' 

P. A b r a m s o n ( is) : K t pa­
ragrahwi waadates näeme, nagu oleks siin 
wäikene wastutulek korterisaajatele. Ivui 
aga rohkem sisusse tungime. siis näeme, 
et eksime. Paragrahwi lugedes näeme 
meie, et korterit lubatakse ainult siis rek­
wireerida, kui korteris selle pidaja Ûhef 
oma perekonnaga alaliselt ei ela. See 
üks puudus selles paragrahwis ja tei 
olen ma täiesti ühel nõul rkl. Nops'i ette­
panekuga na ..lama" wälja jätta, sest 
korter oi ole mitte mõni weniw asi, mis 
wõib olla natuke wäiksem ehk suurem. Puu­
dus selles paragrahwi? on weel see, et 
punkt 2. tähendatud juhtumistel rekwiree­
rida wõidakse ainult tube ilma köögi tar­
witamiseta ja ainult korteri latMraid 
tube, nõnda et korterisse asetatawal k 
üürilisel ei tarwitseks käia läbi korteri­
omaniku elutubade. See on eitaw külg 
selles paragrahwis ja sellepärast teen mina 
ettepaneku § 5 märkuses lõpp algade-
nadest .,kuna punkt 2. tähendatud juhtu­
mistel" jne. wälja jätta. Tallinnas, näitu­

seks, ei ole niisuguseid maju. nagu neid 
Peöterburis Leidub. Suur osa maju on nii 
ehitatud, et keskpaigas läheb trepp üles ja 
kui sa tahad kuhugi korterisse minna, siis 
tuleb suur ring onno läbi teha, kui sinna 
jõutakse. Tõepoolest esitati minewal tal­
wel Tallinna linnawolikogus statistilisi 
andmeid, kus ühel wanal eidekese] oli tar­
witada seitse tuba. Kui nüüd sealt tube 
rekwireerita' is tuleb sellel inimesel 
igatahes ilma köögita läbi ajada. Niisu­
gune rekwireeritud korter on õieti ainult 

kuhu wõil) pead panna, kuna elu -
seada ehk sööki walmistada täitsa wõi­
matu on. Ivui meie tahame nüüd korteri-
elanikkudele wastu tulla, siis tuleks § 5 
märk ipp wälja jätta alates sõnadesl 
..kuna puhki 1. tähendatud jne." 

Mina ühinen ka rkl. herra Neps'i ette­
panekuga, et £ 5 7. reas -õna ..lausa" kui 
ebamäärane wälia jätta. 

A. S c h u 1 h a c h ( töer.J : Ma pean 
kahjuks ettepaneku tegema, seda para 
grahwi kommisjonfle tagasi anda. Sea 
paragrahwia* peawad õige täpipealselt re-

eritud ohuna, kuna see paragrahw aga 
wäga õnnetult redigeeritud on. Siin on 
ööldud, et, korterit rekwireerida wõib är­

il juhtumisel, kui korter pidaja 
uurusele lausa ei wasta. Mis 

see tähendab ..lama ei wasta", I. 
kui korter liig stiUT wõi kui ta liig wäike 
on? Kui korter liiga wäike on. siis ei 
wasta ta ka lausa perekonna suuru 
Tuleb wälja, et Belle paragrahwi redakt­
siooni järele üürnikku ka siis wälja tõsta 
wõib. kui korter liiga wäike on. Niisama 
õnnetu on .-olle ahwi esimese punkti 
redaktsioon: ..Kui korteri- .-olle pidaja 
oma perekonnaga alaliselt ei ela." Üks 
minu rülmiaseltsinie tähendas, et kui 
korteril ülepea pidajat ei ole ja kui maja­
omanik korteri ulitsalt tühja peab. ka­
on õigus rekwireerida wõi mitte? See on 
küll mõtteliselt arusaadaw, kuid igatahes 
peaks seaduse redaktsioon seda selgesti 
ära ütlema, mida seadus tahab kätte saada. 
Selles mõttes teen ettepaneku seda, para­
grahwi kommisjoni tagasi anda, et kom­
misjon .-olle redaktsiooni läbi waatab 
parandaks. 

J. T õ n i s s o n (rhw.): Wisi ist i on soo­
witaw seda paragrahwi pretseseerida ja 
rkl. herra Schulbaeh'i ettepanekut tahaks 
ma toetada. Peab aga kommisjonile sü­
dame peäle panema, et see paragrahw 

i nii wormuleeritaks. et linna ja alewi 
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omawalitsuse! mitte õigus ei ole igasse pe­
rekonda sisse tikkuda ja seal nõnda oma-
woliliselt talitada, et keegi enam julge ei 
wõi olla, sc^t sellega tahaksime meie kor­
terikriis! lahendada perekonna rahu ja jul­
geoleku arwel; Hee paragrahw annab laia­
lise wõimaluse igale linna ning alewi oma­
walitsuse kommisjonile kõik uksed ja ak­
nad awada Kui niisugust "korteri rekwi-
reerimise wabadust hakatakse andma, siis 
peab enne ette mõtlema, mis sest wälja 
tuleb. Üksikud toad saate teie kätte, kuid 
ajate kõik inimesed elewile, kellel wast 
natukene lahedam korter on. See on juba 
selge, et kui korteri üüri hinnad tõusewad 
40 kunni 50 korda.siis on wäga paljud 
perekonna I sunnitud ennast koomale tõm­
bama, ei mitte üksi nii suurt korterit 
pidada. Nii kaob ära hädaline tarwidus 
omawalitsuse poolt küsimust reguleerida 

i. Kui siiski waja on weel kuritarwi-
tuste kõrwaldamiseks linna ja alewi Oma­
walitsuste wajieleastumist, siis peab kind­
lasti äia tähendatud olema, missugustes 
piirides ja missugustel alustel see peab 
sündima. Kommisjon peaks igatahes selle 
ebamäär kindluseta paragrahwi . 

mele kindla paragrahwi wälja töötama. 

T. K a l b u s (löer.): Mina arwan, kui 
Riigikogu peaks selle paragrahwi kommis­
joni andma, siis ainult nende ette-

kute läbiwaatan a otsustamiseks, 
mis selle paragrahwi kohta tehtud on. Kui 
see paragrahw ainult niisugustel motiiwidel 
kommisjoni tagasi antakse, nagu herra 
Tõnisson soowitab. ilma et oleks teinud 
ettepanekuid, siis ei saa kommisjon kind­
lat, seisukohta wõtta, sest et keegi kohus­
tatud ei ole herra Tõnissoni mõtteawal-
dusi wormuleerima. Seda nägime ka juba 
esimesel lugemisel, kus mingit kindlat ette­
panekut ei olnud. Kahtlustused selle pa­
ragrahwi redaktsiooni kohta on minu ar­
wates asjata, sest see redaktsioon on just 

ima, mis meie praeguses üüriseadu-
U walitseb ja kaebtusi selle üle. et lin­

nawalitsus oleks seda paragrahwi kurjasti 
tarwitanud, pole olnud. See paragrahw 
on meil juba maksew kaks aastat ja wähe­
malt Tallinnas ei ole selle kohta kaebtusi 
tulnud. Wõib olla. et Tartu linnawalitsus 
seda paragrahwi rohkem tarwitanud- on. 
Mina arwan, et see süüdistus ei ole sugugi 
põhjendatud, seda enam, et see paragrahw 
meil juba kaks aastat maksew on ja kaeb­
tusi tema üleliigse tarwitamise üle kuulda 
pole olnud. Kui siiski Riigikogu tahab 
seda kommisjoni tagasi anda herra Neps'i 

ja Abramsona ettepanekute puhul, siis 
wõiksid ainult tähendatud ettepanekud rao-
tiiwiks olla, aga mitte see motiiw, mida 
herra Tõnisson ette kandis. 

K. A s t (sd.): Riigikogu liige herra 
Abramson on juba rääkinud selle para­
grahwi märkusest ja on soowitanud omalt 
poolt wälja jätta seal see osa, kus räägi­
takse sellest, et tubasid wõib rekwireerida 
ainult köögi tarwit aniisega. Ka minule 
tundub see osa märkusest natuke wastu­
wõtmaal olewat. Lugu seisab selles, et see 
märkus ei seisa tegeliku elu tarwidustega 
ja nähtustega kokkukõlas. Meil Tallinnas 
ei ole kuigi palju sarnaseid maju. kus kori-
dorisüšteem on läbi wiidud ja kus üksi/kuid 
tube wõiks eraldada,, nii et korteriomaniku 
ruumidest läbi käia ei tuleks. Ma ei eksi 

mitte, kui ütlen, et 80% kõigist, tuba­
dest on sarnased, kuhu pääseb ainult 

e korterielanikkude ruumide kaudu — 
isjalikult saalist. Iseküsimus on mui­

dugi, kas seadus üleüldse lubab rekwiree­
rida üksikuid koit eriosasid. Kui sarnane 
seisukoht wastu on wõetud, mis ka Asu­
tawa. Kogu poolt wastuwõetud üüriseaduses 

iie peab igatahes tegeliku elu lar 
boid silma- 'pidama. Tähendab, seda para­
grahwi ei wõi mitte niiwiisi redigeerida, et 

'likus elus tarwitada ei saaks. Kui 
niiwiisi redigeeritakse. siis lükatagu 
paragrahw tagasi. Tegelikus elus ei ole 
sellest paragrahwist aga siis kuigi suurt 

. kui ta praegusel kujul wastu wõe-
est näituseks Tallinnas, wõib sõr­

mede peäl üles lugeda need majad, kus ko-
ridorisüsteem on läbi wiidud, nii on Suur 
Tatari tänawal üks maja. Kaupmehe täna-
wal kaks maja. Tõnismäel üks maja, ja n.n. 
politsei ogorodil olen kahte sarnast maja 
näinud. Rohkem ma Tallinnas üleüldse 
sarnaseid maju ei tea. Mina ise olen pal­
judes tubades elanud ja paljud minu tutta­
wad elawad ka sarnastes tubades, kus teis-

tubadest läbi käia tuleb. Teisiti on 
wõimatu läbi saada. 1'eeterburis oleks 
sarnane seisukord, nagu meil on tahetud 
maksma panna, wõimalik olnud tegelikult 
läbi wiia. Peale selle arwan ma, et Wil­
jandis. Panius ja teistes wähemates lin­
nades on üksikuid eraldi tubasid weel wä­
hem, kui Tallinnas. Sellepärast on minu 
ettepanek järgmine: ..wälja jätta § 5 mär­
kusest lause, alates sõnadega ..ja ainult 
korterist..." Mis puutub köögi tarwitami-

e, siis läheb minu ettepanek herra 
Abramsona ettepanekust selles asjas lahku. 
Selles osas» ei leia ma herra Abramsona 
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ettepaneku mitte tegeliku elu nõuetele wäl­
tawa olewat. Köögi tarwitamise Õign 
tubasid on tegeliku.- elu* peaaegu wõimatu 
rekwireerida, sest tegelikult on lugu niisu­
gune, et üksikuid tube, kus kööki wõib tar­
witada, on wäga harwa. Kui tahetakse 
elanikkudele, keda üksikutesse tubadesse 
mahutatakse, sunduslikult õigust anda, 
köögi tarwitamiseks, .-dis oleks see igata-

tegeliku elu wastu, üksikute tubade 
üürnikud ei tarwita enamasti kööki. 
Nende enamus Saab pererahu ;ilt kae kohwi, 
teed ehk ainult teewett. Peale selle nn 
üksikute tubade üürnikud inimesed, kel 

konda ei ole. Tegelik elu on selle kü­
simuse niiwiisi otsustanud. nagu mina 
oma ettepanekus olen teinud. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a Chr . K a a r n a : Ma ühi­
nen rkl. Schulbacha poolt tehtud ettepa­
nekuga , et see paragrahw kommisjoni ta­
gasi antakse. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Kommisjoni 
aruandja on rkl. Schulbach'! ettepanekuga 

ühinenud, sellega läheb see paragrahw 
kodukorra põhjal kommisjoni tnga-

Sõna on 
Si hulbaeh'il. 

likuks märkuseks rkl. 

A. S c h u l b a c h (töer.) 
paneku koosolekut lõpetada. 

Teen ette-

32. Koosoleku lõpe­
tamine ja järgmise 
koosoleku aja küsi­

mus. 

J u h a t a j a K. 
W i r m a: On tehtud 
ettepanek koosolekut 
lõpetada. Panen selle 
ettepaneku hääleta­

misele. (II ä ä le t a t a k e e. ) Wastu ei ole 
keegi, s e l l e g a on o t s u s t a t u d 
k o o s o l e k u t l õ p e t a d a . Kas te­
hakse ettepanekuid järgmise koosoleku 
kohta? (11 ü ii d e d k o h t a (1 e 11: I ä ä b 
j u h a t u s e m ä ä r a t a ! ) On ettepanek 
tehtud järgmist, koosolekut juhatuse mää­
rata jätta. Selle wastu ei waielda? L o e n 
s e l l e e t t e p a n e k u w a s t u w õ e -
t u k s . Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 9,45 min. õhtul. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu abiesimees K. Wirma. 

Abiesimees A. Kerem. 

Sekretäär A. Tupits. 


